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Résumé

Soucieuses de satisfaire les besoins alimentaires de la population, les autorités Algériennes
ont recours a l'importation de denrées alimentaires animales et d’origine animale (DAA et
DAOA). Selon la réglementation, ces produits importés doivent étre soumis a une
inspection rigoureuse aux postes frontiéres, un aspect que nous avons essayé d’explorer
dans la présente étude, tout en mettant 1’accent sur les missions de 1’inspecteur chargé de
I’inspection vétérinaire.

Du 9 au 20 juillet 2023, nous avons accompagné 3 inspecteurs vétérinaires exercant au port
d’Oran pour le traitement de 11 dossiers, afin de connaitre les modalités de cette inspection
particuliére : déroulement et sanctions. Nous avons aussi obtenu des données concernant
les dossiers traités entre 2019 et 2023.

Durant cette période de stage, nous avons relevé que I’inspection au poste frontiére du port
d’Oran se déroulait selon une procédure a 3 étapes, combinant les deux aspects
administratif et technique : vérification documentaire, contréle physique des produits et
prélevement d’échantillons aux fins d’analyse dans des laboratoires agréés. Au cours des
cing derniéres années, 6707 dossiers ont été traités avec un taux de refus de 2,5%. Ce
dernier était de 0,7% (n= 8) en 2023 pour 1150 dossiers traités: 7 pour des motifs
administratifs et 1 pour non-conformité des analyses. Aucun dossier traité n’a été refusé
durant notre stage.

L’inspecteur vétérinaire au poste frontiere joue un role primordial dans la garantie de la

sécurité et de la salubrité des produits importés.

Mots clés : Modalités d’inspection vétérinaire, DAA et DAOA importées, port d’Oran,

réglementation.



Abstract

In order to meet the food needs of the population, the Algerian authorities resort to
importing animal food products and food products of animal origin (DAA and DAOA).
According to the regulations, these imported products must be subjected to rigorous
inspection at border posts, an aspect that we have tried to explore in this study, while
focusing on the missions of the inspector in charge of veterinary inspection.

From July 9 to 20, 2023, we accompanied 3 veterinary inspectors working at the port of
Oran for the processing of 11 files, in order to learn about the procedures of this particular
inspection: procedure and sanctions. We also obtained data on the files processed between
2019 and 2023.

During this internship period, we observed that the inspection at the border post of Oran
port was carried out according to a 3-step procedure, combining the administrative and
technical aspects: documentary verification, physical control of the products and sampling
for analysis in approved laboratories. Over the past five years, 6707 files have been
processed with a rejection rate of 2.5%. This rate was 0.7% (n= 8) in 2023 for 1150 files
processed: 7 for administrative reasons and 1 for non-compliance of analyses. No file
processed was rejected during our internship.

The veterinary inspector at the border post plays an essential role in guaranteeing the safety

and wholesomeness of imported food products.

Keywords: Veterinary inspection procedures, imported DAA and DAOA, Oran port,

regulations.
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INTRODUCTION

La forte demande en denrées alimentaires animales (DAA) et d’origine animale (DAOA)
en Algeérie nécessite des compléments importants en importation pour combler le déficit

national de la production et assurer un apport en protéines suffisant a la population.

Dans le but de protéger le consommateur, un contréle rigoureux est mis en place aux
postes frontieres particulierement par voie maritime le long d’une cote qui s’étend sur 1200
Km et compte 11 ports dont les plus importants sont ceux d’Alger, Oran et Annaba. Ce
contrdle est assuré par une brigade d'inspection sanitaire dans laquelle le vétérinaire est le
garant de la sécurité alimentaire et sanitaire, de la protection de la santé publique et de la

lutte contre l'introduction des maladies infectieuses.

L'inspection sanitaire vétérinaire doit s'effectuer conformément a la réglementation en
vigueur qui régit les modalités de contr6le des produits alimentaires importés. Afin d'en
explorer les techniques et appréhender la méthodologie adoptée qui manquent a notre
formation universitaire de docteur vétérinaire, nous avons entrepris cette étude effectuée au
poste frontiére du port d’Oran du 9 au 20 juillet 2023. Notre étude est scindée en deux

parties, une partie bibliographique et une partie pratique.

La partie bibliographique analyse la situation actuelle des importations, présente le role et
les missions du vétérinaire aux postes frontiéres, et aborde les bases réglementaires de

I'inspection vétérinaire des produits importés.

La partie pratique, qui met en ceuvre ces connaissances par 1'observation et la participation
aux contrdles le temps d’un stage, a pour objectif principal de se renseigner sur le réle de
I’inspecteur vétérinaire des postes frontieres (IVPF) dans la garantie de la sécurité et de la
salubrité de ces produits importés et dans la protection du consommateur. A cet objectif
s’ajoutent 1’acquisition des connaissances concernant les modalités de cette inspection et
les exigences liées a la conformité des DAA et DAOA importées, ainsi que 1’estimation du
taux de dossiers de denrées refusées a I’introduction sur le territoire national et les motifs
de refus, et ce, dans le cadre d’une étude rétrospective basée sur des données statistiques
de5 ans, de 2019 a 2023.

01



PARTIE
BIBLIOGRAPHIQUE



CHAPITRE 1

SITUATION ACTUELLE DES IMPORTATIONS
DE L'ALGERIE EN ANIMAUX, PRODUITS
ANIMAUX ET D’ORIGINE ANIMALE



CHAPITRE 1. SITUATION ACTUELLE DES IMPORTATIONS DE L'ALGERIE
EN ANIMAUX, PRODUITS ANIMAUX ET D’ORIGINE ANIMALE

1. Besoins du consommateur Algérien en denrées alimentaires
animales et d’origine animale

Les protéines font partie des éléments indispensables au corps humain pour assurer son
développement, sa croissance ainsi que son entretien. Ce sont des éléments nutritifs,
lesquels additionnés aux glucides et aux lipides, constituent 1’ensemble des besoins
énergétiques du corps humain. Elles se trouvent en grande quantité dans les aliments
d’origine animale (viandes, poissons, ceufs, charcuterie, produits laitiers, ...etc.) et sont
moyennement présentes dans les aliments d’origine végétale (Iégumes secs, soja, céréales,

pois, ...etc.) (LE-DEM, 2024).

Afin d’obtenir un équilibre nutritionnel, la consommation des protéines doit étre comprise
entre 12% et 15% de la ration alimentaire journaliere, sachant que les protéines animales
dites de « haute valeur biologique », sont meilleures que les protéines végétales, a
I’exception du soja, cela est dii au fait qu’elles contiennent tous les acides aminés

essentiels (KAABACHE, 2019).

Les besoins du corps en protéines varient selon 1’age, le sexe, ’effort au travail et le
milieu, afin de compenser ses pertes et maintenir ses réserves, pour un adulte en bonne
santé, I’apport quotidien en protéines doit étre de ’ordre de 0,83 grammes par kilo et par

jour (LE-DEM, 2024).

Les protéines animales jouent un réle vital dans le maintien d'une bonne santé, elles
soutiennent la protection, la construction et la réparation du métabolisme humain
(KAABACHE, 2019).

En Algérie, la consommation des protéines animales a évolué mais la disponibilité des
DAOA est relativement faible par rapport a la demande, du fait que la production des

élevages peine a répondre a la demande, concernant :
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1.1Besoins en productions bovines

Dans le secteur viande bovine, la faible maitrise de la chaine de froid et la prédominance
de la boucherie traditionnelle limitent la compétition exercée par les découpes importées.
Mais I’offre locale, trés majoritairement issue du cheptel laitier, ne se développe pas au

rythme de la demande. Ainsi, les prix de la viande flambent (TOUMI, 2019).

1.2Besoins en production laitiere

Selon la Confédération des Industriels et Producteurs Algériens (CIPA), il ne faut pas
moins de 1400 000 vaches laitieres, alors que le pays compte seulement 400 000 vaches,
un chiffre bien loin de couvrir la demande. Ainsi, malgré le développement de 1’¢levage

laitier, le pays ne couvre pas ses besoins totaux (APS, 2021).

1.3Besoins en productions ovine/caprine

L’ Algérie occupe le premier rang au Maghreb concernant la production de viandes ovine et
caprine, les élevages ovin et caprin se rencontrent dans la plupart des régions du pays, mais
avec une prédominance des zones steppiques qui concentrent 70% du cheptel (TOUMI,
2019).

Ces zones constituaient autrefois I'essentiel de I'alimentation des cheptels, ont subi au cours
des dernieres décennies de fortes dégradations du fait de sécheresses répétées, d'une
pression de paturage de plus en plus élevée et de défrichements excessifs. Face a cette

situation, les systemes de production traditionnels ont eté bouleversés (TOUMI, 2019).

1.4Besoins en production équine

« Les données statistiques constatent que la taille des populations équines est en

rétrécissement laissant le pays toujours en deficit » (source : ITELV, 2008).
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1.5Besoins en production avicole

En 2021, I’Algérie a produit 5 millions de poulets de chair alors que le besoin a été estimeé
a 6 millions, d'ou la flambée des prix. C'est ainsi que 1’ Algérie opte a I'importation pour la
stabilité du marché et pour assurer la disponibilité. La consommation moyenne algérienne
de viandes de volaille est d’environ 50 000 tonnes par mois (OURAMDANE, 2021).

En 2023 , a réactivé le cahier de charges relatif a I’importation des poules pondeuses, les
deux épisodes de grippe aviaire qui ont touché I'élevage avicole Algérien en 2020 et 2021
ont baissé le nombre de poules pondeuses d’environ 80 % depuis 2019 passant de 40
millions de tétes a un effectif de 8 millions actuellement d’aprés les données de la
Fédération des aviculteurs, et la consommation moyenne d’ceufs par habitant tournait
autour de 6,35 kg en 2020 selon les données de 1’Organisation des Nations Unies pour
I'alimentation et lI'agriculture (FAO) (ASSOCLE, 2023).

1.6Besoins en produits de péche

L’Algérie posseéde une importante fagade maritime qui la qualifie d'étre elle-méme un pays
exportateur. En 2021, la production halieutique a atteint 74 000 tonnes mais n’arrive pas
encore a combler le déficit. Les importations contribuent a combler ce dernier pour

répondre a la consommation annuelle (APS, 2022).

Ces valeurs montrent que I'Algérie est toujours incapable d’atteindre son autosuffisance en
matiére des DAOA ce qui la rend dependante de I'importation pour répondre aux besoins

du consommateur Algérien.

2. Les types de denrees alimentaires animales et d’origines animales
importées

Pour répondre a la demande croissante de sa population en matiére de produits alimentaires

d'origine animale, I'Algérie s'appuie fortement sur les importations. Ces importations

04



CHAPITRE 1. SITUATION ACTUELLE DES IMPORTATIONS DE L'ALGERIE
EN ANIMAUX, PRODUITS ANIMAUX ET D’ORIGINE ANIMALE

permettent de combler le déficit de production nationale et de garantir la diversité de

I'alimentation algérienne.
2.1Produits laitiers

A hauteur de 13 a 14%, les produits laitiers monopolisent la premiére place dans la
structure des importations algériennes. lls portent principalement sur les poudres de
lait, dont la poudre industrielle (77%), la poudre de consommation importée et
commercialisée en ’état (9%) et la poudre infantile (4%), ainsi que sur les fromages
(5%) et le beurre (5%). Plus de la moitié (56%) de ces importations est gerée par les
opérateurs publics, et le reste (44%) par les opérateurs privés. Cette importation assure
la disponibilité de la poudre de lait pour I’industrie de produits laitiers (le lait pasteurisé
en sachets LPS, le lait UHT en brique, en carton ou en bouteille, le fromage, le yaourt
et desserts, les laits fermentés, et les cremes glacés) (KACIMI EL HASSINI, 2013 ;
CHEMMA et KERZABI, 2017).

2.2Bovins

L’Algérie est un grand importateur de bovins, qu’ils soient des bovins sur pied
(génisses gestantes, vaches laitieres, broutards) ou en viandes (carcasses entieres et

découpées). Les broutards sont particuliérement importés de France (Figure n°01).

Broutards* francgais exportés vers I'Algérie
tétes * broutards de 160-300 kg et >300 kg, males et femelles
G Source : GEB - Institut de I'Elevage d'aprés Douanes frangaises
12 000 ST
10 000 2020
8000 m 2021
000 2022
4000
2 000 ' I
il L
J F M A M J Jt A s o N D /,,,,’,

Figure n°01 : Evolution mensuelle de I’importation du broutard frangais entre 2019 et
2022 (ANONYME, 2022).
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L’Algérie importe annuellement plus de 100 000 tétes de bétail, dont 27 215 bovins
reproducteurs, 46 853 bovins d’engraissement et 28 882 bovins de boucherie (Tableau
n°01)(GHALMI,2022).

Tableau n°01 : Types et quantités de bovins importés en Algérie (2019-2021) (OMSA,
2022).

sovines [ | [ |

2019 2020 2021 MOYENNE
Bovins reproducteurs 41 470 38443 1731 27215
Bovins d’engraissement 52520 46330 41710 46853
Bovins de boucherie 31969 22724 31953 28 882
FEMELLE DE RACE A VIANDE - 2806 - 2806
TAURILLON DE B = B id

REPRODUCTION

125959 110313 75394 103 889

2.30vins

Des résultats en 2023, ont montré la nécessité de combler les besoins nationaux, suite a
I’apparition d’un écart important entre les estimations et les chiffres réels du cheptel
national, ¢’est pourquoi la direction des services vétérinaires (DSV), relevant du ministére
de l’agriculture et du développement rural (MADR), vient de consentir a I’importation

d’ovins en provenance de Roumanie (Mansour, 2024).

2.4Equins

Les chevaux importés en Algérie sont destinés a une variété d'usages tels que la
reproduction, la course hippique, le dressage au saut d'obstacles et a I'endurance, ainsi qu’a
la consommation de viande et I’utilisation des peaux. L’importation de chevaux en Algérie

est réglementée par le MADR suivant I'arrété du 02 février 1997.
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2.5Volaille

Le secteur avicole Algérien dépend toujours de I’importation (Poussin de chair, poule
pondeuse et les ceufs) pour garder une stabilité de marché et éviter la flambée des prix

(HADDADI, 2023 ; ASSOCLE, 2024).

2.6 Produits halieutiques

Les importations de poissons sont essentielles pour I'Algérie car le pays ne dispose pas
d'un secteur de péche suffisamment développé pour répondre a la demande intérieure. En
janvier 2022, '0Office National des Statistiques (ONS) déclarait qu’en 2019, 117,8 millions
USD ont été payés pour une quantité de 35064,6 tonnes. L’ Algérie importe une variété de
produits halieutiques, représentés en grande partie par les filets de poissons suivis des
poissons congelés (Tableau n°02 et Figure n°02) (ONS, 2022).

Tableau n°02: Types et quantités de produits halieutiques importés (2010-
2019)(ONS, 2022).

Produits 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
Poissons vivants 46465 52694 44823 | 81301 44038 4644 500875 7459 | 106975 98814
Poissons frais 34094 | 100553 | 281770 | 1130549 | 2176284 | 3466807 | 5061642 | 4775357 | 3176662 | 4592175
Poissons congelés 8787883 | 9777543 | 10200174 | 8799965 | 13523694 | 13638216 | 12794198 | 12840183 | 11214978 | 10827941
Filets de poisson 6127872 | 9513111 | 13906223 | 12798364 | 18211062 | 14341835 | 14393080 | 13084106 | 12259601 | 16909636
Poissons fumés, séchés et salés 23001 23098 26608 18527 21346 12026 28809 8745 9546 9542
Crustacés 1005197 | 1264509 | 1538105 | 1712329 | 1909797 | 1514657 | 1620889 | 1428931 | 1495754 | 1470486
Mollusques 698774 | 756015 | 1222270 | 1323086 | 1204309 | 1192274 692100 727681 | 981360 | 436842
Invertébrés aquatiques 8 . . . . 16201
Corail et matiéres similaires . . . . b/}
Produits de la péche . 109 555 170 37 . . . . 51
Algues 13781 1189% . . . . . 25594
Huiles de poisson 20520 34010 | 29500 | 12080 25424 21201 10640 2850 12466 21383

Préparations et conserves de poisson | 8788908 | 7633252 | 8822418 | 9068149 | 8648586 | 9196168 9231067 7091461 | 1563381 697769
Farine 5721 6460 2111 1060 3604

Total 25552216 | 29173250 | 36093708 | 34945580 | 45808181 | 43429628 | 44333300 | 40306851 & 30862518 | 35064639

Source : Centre National d'Information et des Statistiques(CNIS)/Direction Générale des Douanes

07
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Les importations en volume
2019

Huiles de poisson
0,1%

Préparation et
Produits de la péche conserves
0,0% 2,0%
Mollusques = —
1,2% 0,3%
Crustacés
a,2%

Poissons
fumeés, séchés, salés
0,0%

e A

Figure n°02 : Répartition des types de produits halieutiques importés en 2019
(ONS, 2019).

3. Les pays d’importation

L’Algérie a plusieurs partenaires d’importation (Tableau n°03). Selon la direction des
services agricoles (DSA), les bovins, les caprins et les chevaux sont principalement
importés de certains pays d’Europe (Pays bas, France, Autriche, Hongrie, Italie, Irlande et
Pologne) et d’Amérique latine (Uruguay et Brésil). La poudre de lait est importée de
plusieurs pays a travers le monde (France, Pologne, Hollande, Turquie, Irlande, Nouvelle-
Zélande, Canada, Uruguay, Belgique), de méme que les poissons (Chine, Inde, Vietnam,
Argentine, Portugal, Sénégal, Indonésie, Portugal, UAE, Russie, Thailande, Mauritanie)
(Source : DSA d’ORAN, 2023).

L’Algérie importe depuis I'Espagne des poussins repro-chair, des poussins repro-ponte
ainsi que les ceufs a couver (Source : Association des Banques et des Etablissements
Financiers, 2024).
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Tableau n°03 : Les pays d’importation des denrées alimentaires animales et d’origine

animale en Algérie (Source : DSA d’Oran).

Produit importé | Principaux pays d’importation

Bétail Pays bas, France, Autriche, Hongrie, Italie, Irlande, Pologne
Viande Bovine Brésil, Uruguay, Espagne.

Viande ovine Roumanie, Espagne, Brésil.

Poudre de lait France, Pologne, Hollande, Turquie, Irlande, Nouvelle Zélande,

Canada, Uruguay, Belgique

Poisson Chine, Inde, Vietnam, Argentine, Portugal, Sénégal, Indonésie,

Portugal, UAE, Russie, Thailande, Mauritanie

Volaille Chine, Qatar, Vietnam

Eufs France, Italie, Espagne
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CHAPITRE 2. ROLE ET MISSIONS DU VETERINAIRE AUX POSTES
FRONTIERES

Le vétérinaire aux postes frontieres joue un role primordial dans la sécurité sanitaire et la
protection de la santé publique. Investi d'une mission de souveraineté, il veille a
I'application de la réglementation sanitaire et a la prévention de I'introduction des maladies

animales et zoonotiques dans le territoire national.

1. Définition et types de postes d’inspection frontaliers (PIF)

1.1. Définition d’un poste d’inspection frontalier

Un poste frontalier désigne tout aéroport, port ou poste ferroviaire ou routier ouvert aux
échanges internationaux de marchandises, ou il peut étre procédé a des inspections

vétérinaires a I'importation (OIE, 2011).

1.2. Types de postes d’inspection frontaliers
L'Algérie se ravitaille en produits divers par différents moyens de transport. La voie
maritime domine avec 80% des importations, suivie de la voie aérienne (18%) et de la voie
terrestre (2%). Le gouvernement encourage la diversification des modes de transport et
investit dans le développement des infrastructures portuaires et aéroportuaires pour
améliorer la compétitivité du pays. La numeérisation des procédures douaniéres est
également en cours pour faciliter les importations (Source : Ministére du commerce et de

la promotion des exportations, url : https://www.commerce.gov.dz:fr:inspections-aux-

frontiéres.

1.2.1. Les postes frontieres maritimes

Un port est un endroit géographique par lequel transitent des marchandises et/ou des
passagers. C’est un maillon de la chaine de transport qui permet d'assurer le passage d'un
mode de transport maritime a un mode de transport terrestre, voire un autre mode maritime
via le transbordement entre lignes (SCHERRER, 2011).

La grande majorité des échanges commerciaux de I’ Algérie avec I’étranger se font par voie

maritime tout au long d'une facade de 1200 km a travers onze ports (Figure n°03) :
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= Trois ports pétroliers : Arzew, Skikda et Béjaia.

» Trois principaux ports polyfonctionnels : Alger, Oran et Annaba.

= Deux ports moyens : DjenDjen et Mostaganem.

= Trois petits ports : Ghazaouet, Dellys et Ténés (SETTI et al ., 2011).

5 Tunis-

Taux de croissance Trafic total 2008

e 1998-2008 (en %) (miliers de tonnes) s
ot \ ey
-~ 100 B 81744 Vo
N 35 __ 23 202 I
= 1o 1 L
P m Projet de hub 0 I 5002 ' 0 200 km
e, /A portuaire .60 _:| 195 kY _

Figure n°03 :Hiérarchie et dynamique des ports du Maghreb (SETTI et al ., 2011).

1.2.2. Les postes frontiéres aériens

“Installation destinée au trafic aérien public, permettant la réception et l'envol des
aéronefs, assurant leur entretien, leur service et leur garage ainsi que I'embarquement et
le débarquement des passagers et des marchandises”(LE LAROUSSE, 2024).

Il existe 30 grands aéroports en Algérie ; les cing principaux sont :

= Aéroport international d'Alger « Houari Boumediene ».

= Aéroport « Ahmed Ben Bella » - Oran.

= Aéroport « Mohamed Boudiaf » - Constantine.

= Aéroport « AbaneRamdane » - Béjaia.

= Aéroport « Messali EI Hadj » - Tlemcen (Source : Ministére du commerce et de

la promotion des exportations, 2024).
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1.2.3. Les postes frontieres terrestres

Ce sont des endroits ou des marchandises peuvent entrer ou quitter une économie par voie
terrestre (DJANKOV, 2015).

En Algeérie, il existell postes terrestres sur 9 wilayas, on mentionne :

= Tarf : Poste terrestre d'Oum Thoul Poste terrestre d'El Ayoun.

= Tlemcen : Poste terrestre de MaghniaAkid Lotfi.

= Béchar : Poste terrestre de Béni Ounif.

= Tamenghasset : Poste terrestre de AinGuezzam, Poste terrestre de Tin Zaouatine.
= Adrar : Poste terrestre de Bordj Badji Mokhtar.

2. Brigade d’inspection aux postes frontieres

2.1 Constitution de la brigade d’inspection
La brigade est constituée de différentes entités appartenant a différents services. Chaque
service recevra préalablement un dossier documentaire qui doit étre complet, vérifié et

approuveé avant toute sortie au terrain aux fins d'inspection.

2.1.1 Service d’inspection vétérinaire
C’est l'autorité compétente, comprenant des Vétérinaires chargés d'effectuer les controles
pour Vérifier le respect de la Iégislation relative aux aliments pour animaux et aux denrées
alimentaires ainsi que des dispositions concernant la santé publique et le bien-étre des
animaux (NAU et RIVIER, 2017).

2.1.2 Service des douanes
La douane joue un double role dans les échanges internationaux. Elle facilite, d'une part,
les échanges en simplifiant les procédures de dédouanement et en modernisant ses outils et
ses technologies. D'autre part, elle protége la société en assurant la perception des recettes
fiscales et douaniéres, en luttant contre la fraude et le trafic illicite et en contrélant le

respect des réglementations nationales et internationales (Anonyme, 2024)
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La conduite en douane consiste & acheminer les marchandises importées vers un bureau de
douane compétent pour qu’elles soient soumises au contrdle douanier. Le service douanier
ayant préalablement assist¢ au déroulement de I'opération d’inspection vétérinaire

(Source : Douanes Algériennes, 2024).

2.1.3 La direction générale du contrble économique et de la
répression des fraudes (DGCCRF)

Sa présence est essentielle au déroulement de I'inspection pour assurer la protection de la
santé et la sécurité du consommateur, ainsi que le respect des regles de loyauté et de

transparence des pratiques commerciales (Source : Ministére du commerce, 2024).

2.1.4 Le service policier
Son réle consiste a veiller sur la sécurité du personnel et sur le bon déroulement de
I'inspection(BENALLAL, 2023).

2.2 Profil du vetérinaire aux postes frontieres
Afin de garantir la qualité et la sécurité des produits et services inspectés, le vétérinaire

doit faire preuve d’un profil particulier.

» Indépendance et neutralité
L'inspecteur vétérinaire du poste frontalier (IVPF) doit étre capable de travailler sans subir
de pressions extérieures, qu'elles soient commerciales, financiéres, hiérarchiques,
politiques ou autres. Il doit également faire preuve de neutralité et ne pas discriminer les
produits ou services qu'il inspecte. Ses décisions doivent étre basées uniquement sur des
faits scientifiques et objectifs, et il ne doit avoir aucun conflit d'intérét (NAU et RIVIER,
2017).

= Dignité et intégrité

L'IVPF doit agir de maniére a garantir un niveau élevé d'intégrité dans son travail. Il
doit étre capable de détecter et de signaler les fraudes, les falsifications et les certificats
de complaisance a ses supérieurs (NAU et RIVIER, 2017).
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= Impartialité et objectivité

L'IVPF doit agir de maniere transparente et non discriminatoire. 1l doit traiter tous les
produits ou services qu'il inspecte de maniere équitable et ne doit avoir aucun conflit
d'intérét (NAU et RIVIER, 2017).

= Autres aspects du profil : pour assurer efficacement ses fonctions, l'inspecteur

doit posséder un large éventail de compétences.

Sur le plan juridique, il doit étre capable de comprendre et d'appliquer la
réglementation complexe qui régit son domaine d'intervention, qu'il s'agisse des normes
sanitaires pour les importations alimentaires ou des lois relatives a la santé animale. Des
pouvoirs judiciaires limités peuvent étre conférés aux inspecteurs, leur permettant de
constater des infractions et d'engager des poursuites en cas de non-respect de la

réglementation.

Une solide compétence administrative est également essentielle, car I'inspecteur doit
pouvoir prendre des décisions liées aux contrdles frontaliers, gérer les procédures

administratives et rédiger des rapports clairs et précis.

Au-dela de ces aspects juridiques et administratifs, I'inspecteur doit posséder une
connaissance approfondie du domaine dans lequel il exerce. Cela inclut une
compréhension des risques potentiels associés aux produits importés, des techniques
d'inspection adéquates et des protocoles de contrdle rigoureux (prélévement d'échantillons,
analyses, tests, interprétation des résultats). Sa maitrise technique lui permet de collecter

des données fiables et de formuler des conclusions précises.

Ainsi, lI'inspecteur doit étre un professionnel polyvalent, doté de compétences juridiques,
administratives et techniques solides. Son intégrité et son sens de I'équité sont également
importants pour garantir I'application impartiale et rigoureuse de la réglementation en
vigueur (NAU et RIVIER,2017).
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Selon la FAO, I’inspection vétérinaire est ’examen des animaux, des denrées alimentaires
ou des systemes de controle des denrées alimentaires, des matieres premieres, ainsi que de
leur transformation et de leur distribution, y compris les tests en cours de fabrication et sur
les produits finis, dans le but de vérifier s’ils sont conformes aux exigences techniques et
Iégislatives. Cette Inspection se base sur les lois, les réeglements ou les procédures, émis par
les autorités publiques relatifs aux denrées alimentaires et assurant la protection de la santé
publique des consommateurs et des conditions en matiére de loyauté des échanges (FAO,
2003).

1. Désignation et caractéristiques des postes d’inspection aux
frontiéres

Conformément a larticle 2 du décret exécutif n°91- 452 du 16 novembre 1991,
l'importation, I’exportation et le transit d'animaux et de produits animaux ou d'origine

animale sont autorisés par les postes frontieres suivants :

= Postes frontiéres maritimes
= Postes frontiéres aériens

= Postes frontiéres terrestres

Selon le méme texte législatif, le poste frontiére doit disposer d'un lieu de quarantaine
pour l'isolement des animaux vivants a importer, a exporter ou en transit. A défaut, la mise
en quarantaine doit étre effectuée dans un centre agréé au préalable par les services

vétérinaires. Ce centre doit demeurer dans tous les cas sous contrdle de I’IVPF concerné.
2. Acteurs intervenant aux postes frontieres
a. Les inspecteurs vétérinaires

Conformément a article 3 du décret exécutif n° 91-452 du 16 Novembre 1991, les
inspecteurs vétérinaires chargés des missions d’inspection sanitaire vétérinaire aux postes

frontieres sont désignés par le ministre chargé de l'agriculture et placés sous l'autorité de
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I'inspection vetérinaire de la wilaya. Leur profil a été décrit dans la section 2.2 du chapitre

2 de ce mémoire.

b. Les importateurs / exportateurs et la dérogation sanitaire

Conformément a article 76 du chapitre III, TITRE 1V de la loi n° 88-08 du 26
janvier 1988, il est fait obligation aux importateurs et aux exportateurs d’animaux et de
produits animaux ou d'origine animale, d'étre titulaire d'une dérogation sanitaire, a

I'interdiction visée a l'article 75, délivrée par l'autorité vétérinaire nationale.

Conformément a I’article 5 du décret exécutif n° 91-452 du 16 Novembre 1991, la
dérogation sanitaire a I'importation et a I'exportation est un document certifiant qu'aucune
maladie & déclaration obligatoire n'ait été déclaree dans les lieux, zones ou pays d'origine.

Elle n’est délivrée que par les services vétérinaires officiels de I'administration centrale.

C. Animaux et produits d’origine animale soumis a l'inspection
sanitaire vétérinaire

Conformément a ’article 75 du chapitre III, TITRE IV de la loi n° 88-08 du 26
janvier 1988, I’importation et 1’exportation d’animaux ou de produits animaux ou
d’origine animale pouvant propager les maladies animales contagieuses et les zoonoses

sont interdites.

Conformément & I'article 4 du décret executif n°91-452 du 16 Novembre 1991 et
en application a Dlarticle 77 de la loi n° 88-08 du 26 Janvier 1988, sont soumis a
I’inspection sanitaire vétérinaire, a leur entrée ou a leur sortie du territoire national, les

animaux et produits d’origine animale suivants :

= Les solipedes domestiques des espéces équines et asine, et les produits de
croisement.

= Les fissipédes des espéces bovine, caprine, ovine, DAOA et des animaux sur pied
(bovins, ovins, camelins et porcins).

= Les animaux de compagnie, notamment les chiens et les chats.
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Les volailles domestiques (poules, dindes, oies, canards, pintades, ... etc.).

Les animaux et oiseaux exotiques, tels que canaris, perroquets, perdrix, cailles et
animaux de zoo.

= Les abeilles, poissons, escargots, tortues, grenouilles et serpents.

= Les rongeurs.

= Le gibier.

= Les viandes, les laits, les ceufs, le miel, la laine, les peaux non traitées, les

semences destinées a I’insémination artificielle, les zygotes.

Les boyaux.

Les produits animaux, traités ou transformés quelle que soit leur destination.

Les fourrages et les aliments destinés a 1’alimentation animale.

Concernant les animaux de compagnie non destinés a l'usage commercial, ils
doivent étre accompagnés d’un certificat de bonne santé datant de moins de 8 jours et d’un
certificat de vaccination contre les maladies prévues par la réglementation en vigueur,

conformément a l’article 6 du décret exécutif n°91-452 du 16 Novembre 1991.

Dans le tableau n°04, la liste des animaux et les produits animaux ou d'origine
animale soumis au régime de la dérogation sanitaire fixée par voie réglementaire. Pour
chaque catégorie, les piéces constitutives du dossier ainsi que les conditions de demande de

cette dérogation, sont précisées.
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Tableau n°04 : Liste des animaux et produits d'origine animale nécessitant une dérogation sanitaire et les documents associés a la
demande de cette dérogation sanitaire (Source : MADR, 2024).

Animaux et produits d’origine animale | Dossier de demande de dérogation sanitaire

Bovins sur pied * Demande de dérogation sanitaire diment renseignée.

* Certificat d’agrément de lazaret en original (génisses / taurillons d’engraissements) ou du lieu
de la quarantaine (bovins de boucherie). Cet agrément doit étre daté de moins de 15 jours au
dépot du dossier.

* Engagements (1I’un pour la tragabilit¢ des animaux et I’autre pour le statut sanitaire des animaux
embarqués sur le bateau) : doivent étre soigneusement remplis, signés, sans rature ni surcharge.

* Engagement a remplir pour les importations de bovins de boucherie.

* Copie du registre du commerce ou copie de la carte de fellah (valable pour les génisses et les
taurillons d’engraissements).

* Facture proforma.

* Timbre fiscal de 1000 DA.

Viandes et poissons (frais et congelés) * Demande de dérogation sanitaire diiment renseignée.

* Certificat d’hygiéne des chambres froides en original, qui doit étre daté de moins de 15 jours au
dép6t du dossier.

* Copie de I’agrément sanitaire des chambres froides (valide).

* Copie du contrat de location des chambres froides, si les entrepdts frigorifiques n’appartiennent
pas a I’opérateur importateur.

* Copie du registre du commerce.

* Facture proforma.

* Timbre fiscal de 1000 DA.

Lait et produits laitiers * Demande de dérogation sanitaire diment renseignée.
* Copie de I’agrément sanitaire des chambres froides ou lieu d’entreposage valide.
» Certificat d’hygiene des chambres froides ou lieu d’entreposage en original qui doit étre daté de
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moins de 15 jours au dép6t du dossier.
* Copie du registre du commerce.
* Facture proforma.

Autres produits (miels, boyaux, aliments
d’animaux...)

* Demande de dérogation sanitaire diiment renseignée.

* Copie d’agrément sanitaire du lieu d’entreposage valide.
* Facture proforma.

* Copie du registre du commerce.

* Timbre fiscal de 1000 DA.

Chevaux

* Demande de dérogation sanitaire ddment renseignée.

* Certificat d’agrément de lazaret en original qui doit étre daté de moins de 15 jours au dépot du
dossier.

* Facture proforma.

* Copie des bulletins d’analyses valides dans les 30 jours précédant I’expédition et ce pour la
recherche des maladies suivantes : I’anémie infectieuse, la métrite contagieuse a I’exception des
hongres, la piroplasmose, I’artérite virale, la morve, la dourine : 1’analyse de cette maladie ne
concerne pas les chevaux importés de France.

» Engagement a remplir soigneusement et a signer.

* Copie des carnets signalétiques des chevaux a importer.

* Copie du registre du commerce.

* Copie du registre de commerce ou des statuts du fournisseur.

* Timbre fiscal de 1000 DA.

Poissons d’ornements / d’¢levage

» Demande de dérogation sanitaire diment renseignée.

* Copie d’agrément de 1’établissement d’¢levage valide / Copie d’agrément de la ferme aquacole
valide.

* Facture proforma.

* Copie du registre du commerce.

* Timbre fiscal de 1000 DA.
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3. Modalités réglementaires relatives au contrdéle sanitaire véterinaire

aux postes frontieres
3.1 Modalités réglementaires globales de I'inspection sanitaire aux postes
frontieres
Conformément a ’article 7 du décret exécutif n°91-452 du 16 Novembre 1991, la
procédure de I'inspection sanitaire vétérinaire aux postes frontiéres comporte :

= Le contrble des documents sanitaires vétérinaires exigés par la réglementation en
vigueur.

= Le contrble sanitaire et qualitatif lorsqu'il s'agit de produits animaux ou d'origine
animale, complété par des prélevements estimés nécessaires en vue d'analyses de
laboratoire.

= Lamise en consigne sous douanes lorsqu'il s'agit de produits douteux.

= Lamise en quarantaine le cas échéant des animaux vivants.

= Le controle de la conformité aux prescriptions en matiere de désinfection et de
désinsectisation préalable des moyens de transport, d'hygiéne de ces moyens, et des
conditions de transport des animaux, produits animaux et produits d'origine

animale.

En cas de refus, le décret exécutif n°91-452 du 16 Novembre 1991 prévoit la

démarche suivante :

Dans son article 8 — Si l'inspection sanitaire vétérinaire refuse I'entrée d'animaux
ou de produits d'origine animale, le refus doit étre motivé par écrit. Le modele de la
décision de refus est fixé par le MADR. La décision de refus est notifiée a toutes les parties

concernées des gu'elle est prise.

Dans son article 9 — Le propriétaire 1égal peut, en cas de refus, notifié son
intention de faire réaliser une expertise a ses frais dans les 48 heures. L'expertise peut étre

confiée a un expert ou un laboratoire agréé par l'autorité vétérinaire nationale.

Dans son article 10 — Si l'expertise infirme la décision de refus, l'inspecteur
vétérinaire du poste frontiere peut revenir sur sa décision. Si le refus est maintenu, le

propriétaire légal peut contester la décision aupres de I'inspecteur vétérinaire de wilaya ; ce
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dernier aura 5 jours ouvrables pour statuer. Mais si le recours n'aboutit pas, le propriétaire
Iégal peut saisir les services vétérinaires centraux pour une décision administrative finale,

comme il peut également utiliser d'autres voies de recours prévues par la réglementation.

Dans son article 11 — Les frais éventuels de mise sous douane, de stockage et
autres charges induites pendant I'expertise et la durée du recours sont a la charge du

propriétaire l1égal.

3.2 Modalités réglementaires relatives a la qualité et la conformité des produits
importés

Conformément a I'article 1 du décret executif n°92-65 du 19 Février 1992, I'analyse de la
qualité et le contrdle de la conformité ont pour finalité de confirmer ou d'affirmer que le
produit fabriqué localement ou importé répond aux normes homologuées et/ou aux
spécifications légales qui le concerne, et en particulier, aux prescriptions del'article 3 de la
loi n° 89-02 du 7 février 1989 : ““ Le produit ou le service offert a la consommation doit
répondre aux normes homologuées et aux spécifications légales et réglementaires qui le
concernent et le caractérisent. Dans tous les cas, le produit ou le service doit satisfaire a
I'attente Iégitime du consommateur concernant, en particulier, sa nature, son espéce, son
origine, ses qualités substantielles, sa composition, sa teneur en principes utiles, son
identité, ses quantités. Le produit et/ou le service doit également répondre a l'attente
légitime du consommateur quant a sa provenance, les résultats escomptés, les normes
d’emballage, sa date de fabrication, sa date limite de consommation, son mode

d’utilisation, les précautions y afférentes et les controles dont il a fait [’objet .

Concernant les produits soumis a l'obligation d'indication de la date limite de
consommation, ils doivent posséder, a la date d’inspection, une durabilité supérieure ou
égale a 80% de leur durée de vie, conformément a I'article 7du décret exécutif n°96 -354
du 19 octobre 1996 Jora n°62.

En outre, les spécifications du produit susvisées doivent étre précisees dans le cahier des

charges ou dans la commande par I’importateur, en respectant les prescriptions de |'article

3 de la loi n® 89-02 du 7 février 1989. Ces spécifications ainsi que les regles concernant la
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qualité d'un produit ou d'un service sont précisées, en tant que de besoin, par arrété du
ministre chargé de la qualité.

Les produits fabriqués localement ou importés doivent avoir subi I'analyse et le
contréle de conformité avant leur mise sur le marché, et ce, conformément a I'article 2 du
décret exécutif n°92-65 du 19 Février 1992. L’article 5 de ce méme décret exécultif,
stipule que le fabricant ou I’importateur, selon le cas, tient le certificat de conformité a la

disposition des agents chargés du contréle de la qualité et de la répression des fraudes.

Par ailleurs, et sans préjudice des autres dispositions prévues par la législation et la
réglementation en vigueur, le service des douanes est tenu d’exiger de I’'importateur
intervenant dans la mise a la consommation d’un produit, outre le certificat de conformité
précité, la remise d’un document transmis par son fournisseur attestant avec précision que
le produit dont il s’agit est conforme aux normes homologuées et/ou aux spécifications
légales et réglementaires qui le concernent et particulierement, aux prescriptions de
I'article 3 de la loi n° 89-02 du 7 Février 1989.

A défaut de normes ou de spécifications réglementaires nationales, I'article 2 de
I'arrété du 10 Décembre 1995, Jora n°76 stipule que toute importation de produits
alimentaires doit étre conforme aux normes du Codex Alimentarius (FAO/OMS). Dans
Particle 3 du méme arrété, des dispositions réglementaires du pays d’origine ou a défaut
du pays de provenance doivent étre appliquées a tout produit n’ayant pas été prévu dans les

normes précitées.

3.3 Modalités reglementaires relatives au contréle sanitaire

Conformément a larticle 1 et a Darticle 2 du décret exécutif n°96-354 du 19
Octobre 1996 Jora n°62, une liste de produits soumis au contrdle sanitaire est définie par
le ministre de la qualité et les autres ministres concernés. Avant d'étre dédouanés, les
produits importes doivent subir une inspection obligatoire par les services de contrble de la
qualité et de la lutte contre la fraude. Cette inspection se base sur un dossier et peut inclure

un examen approfondi du produit.
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L’article 3 du décret exécutif n°2000-306 DU 12 Novembre 2000 Jora n°60
stipule que le dossier de demande d’admission du produit déposé par I’importateur auprés
des services de I'inspection a la frontiére du contréle de la qualité par la répression des

fraudes territorialement compétente, avant ou dés 1’arrivée du produit, doit comprendre :

= L’origine de la feuille de route ou du connaissement ou de la lettre de transport
aérien.

* Une copie certifiée conforme de 1’extrait de registre de commerce.

» [’origine de la facture d’achat.

= Le numéro d'identification fiscal.

= [’origine de tout autre document exigé par la réglementation en vigueur, ayant trait

a la conformité, a la qualité et/ou a la sécurité des produits importés.

Conformément a larticle 4du décret exécutif N°96-354 du 19 Octobre 1996 Jora
n°62, ’examen général consiste en une vérification du dossier déposé, afin de s'assurer a la
conformité et de la qualité du produit, notamment a ses conditions de manipulation, de
transport, et d’entreposage. Cet examen général intégre le contréle physique sur place du
produit importé, d’une part, pour déterminer sa conformité avec les indications portées sur
I’étiquetage et/ou sur les documents d’accompagnement et d’autre part, pour rechercher

toute altération ou contamination éventuelle.

Un examen approfondi est prévu par l’article 5 du méme décret exécutif et consiste en
un examen général, tel que défini dans l'article 4, complété par des prélevements
d'échantillons conformément a la réglementation en vigueur. Les préléevements

d’échantillons doivent étre effectués chaque fois qu'il est jugé nécessaire et notamment :

= Lorsque le produit présente un risque apparent d’atteinte a la santé ou a la sécurité
des consommateurs.

= Lorsque des informations insuffisamment fondées, ayant trait a la qualité du
produit, ont été communiquées a l'administration chargée du contréle de la qualité

et de la répression des fraudes.

23



CHAPITRE 3. BASES REGLEMENTAIRES DES MODALITES D’INSPECTION
DES PRODUITS IMPORTES D’ORIGINE ANIMALE

Les résultats de I’examen général et de I’examen approfondi, sont communiqués a

I'importateur, tel que stipulé par larticle 6 du décret exécutif n°2000-306 du 12
Novembre 2000, par la délivrance d’un proces-verbal de constat de conformité du produit
ou d'un procés-verbal de constat de non-conformité du produit, établi conformément aux
annexes 1 et 2 du décret.
Dans I’annexe 1, le produit ayant fait I'objet d'un procés-verbal de constat de non-
conformité peut, a la demande de son importateur et aprés accord des services de
I'inspection aux frontiéres du contrdle de la qualité et de la répression des fraudes, étre mis
en conformité :

= Soit, avant dédouanement, dans les magasins et aires de dépbt temporaire ou

entrepOts de douanes.

= Soit, apres dédouanement, dans les établissements spécialisés de lI'importateur ou

d'une entreprise tierce.

Cependant, en cas d'impossibilité de mise en conformité, le produit est, conformément a la
Iégislation et a la réglementation en vigueur, réexporté ou détruit a la charge et aux frais de
I’importateur.

Dans I’annexe 2, la demande de mise en conformité du produit est formulée, dans un délai
ne pouvant excéder sept (7) jours a compter de la date de notification du proces-verbal de
constat de non-conformité, aupres de I'inspection aux frontieres du contréle de la qualité et
de la répression des fraudes du poste frontalier d'entrée du produit sur le territoire national.
Cette demande doit comporter tous les éléments matérialisant la mise en conformité du

produit, notamment les modalités, les délais et les lieux de sa mise en ceuvre.

Conformément a ce qui est stipulé dans ’article 6-3du décret exécutif n°2000-306
du 12 Novembre 2000, les services de I'inspection aux frontieres du controle de la qualité
et de la répression des fraudes examinent la procédure de mise en conformité proposée par
I’importateur et se prononcent, dans un délai maximum de sept (7) jours, & compter de la

date de réception de la demande, sur la faisabilité de sa mise en ceuvre.

Conformément a article 9du décret exécutif n°2000-306 du 12 Novembre 2000,

et sans préjudice des autres dispositions prévues par la législation et la réglementation en
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vigueur, l'importateur doit, selon le cas, joindre a la déclaration en douane du produit
importé le proces-verbal de constat de conformité du produit ou le proces-verbal de retrait

temporaire du produit en vue de sa mise en conformite.

Par ailleurs, si la demande de mise en conformité prévue a I'article 6-2, est refusée,
le refus motivé est notifié a I'importateur et une copie du procés-verbal de constat de non-
conformité est transmise par les services relevant de 1’inspection aux frontiéres du controle
de la qualité et de la répression des fraudes ayant émis ce refus, aux services des douanes
compétents du poste frontalier d'entrée du produit sur le territoire national ou du bureau

des douanes ou séjourne le produit.

3.4 Modalités réglementaires relatives aux conditions sanitaires et les modalités de
réception et d’abattage des bovins d’importation destinés a la boucherie

Dans le cahier des charges pour I’importation des bovins de boucherie destinés a 1’abattage
(Chapitre 11, Aot 2023), il est mentionné que “ Les exigences sanitaires sont définies
par la certification sanitaire vétérinaire, arrétée d’'un commun accord avec les pays a

2

partir desquels ['importation des bovins de boucherie est autorisée ” et qu’avant toute
importation, “ L’opérateur est tenu de s’informer, aupres de la DSV /MADR, de tous
changements ou restrictions liés a la situation sanitaire du pays exportateur de bovins de
boucherie vers [’Algérie.” En outre, “ L’importateur est tenu d’aviser les services
vétérinaires du poste frontiere d’entrée de [’arrivée des bovins 48 heures avant, et doit
présenter auxdits services, avant le débarquement des bovins, le dossier sanitaires
accompagnant ces animaux ”. “Apres controle sanitaire véterinaire réglementaire, effectué
par les services vétérinaires aux postes frontieres d’entrée a savoir, le contréle
documentaire et le controle physique, le transfert des bovins vers les lieux d’air de repos,
prealablement identifiés et agréés par les inspections vetérinaires de wilayas, et le
transport des bovins vers les lieux d’air de repos, doit se faire obligatoirement par des

moyens de transport adéquats et respectant le bien-étre animal, nettoyés et désinfectés en

utilisant des produits autorisés .
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3.5 Modalités réglementaires relatives aux conditions zoo-sanitaires exigées a
I’importation et a I’exportation des équidés
L’inspection des équidés aux postes frontiéres est régie par I'arrété du 02 fevrier 1997.
L’article 3 stipule que lors d’importation ou d’exportation, chaque animal doit étre
accompagné de documents officiels attestant de son identité et mentionnant avec précision
son signalement descriptif et graphique.

Conformément a [’article 4, lors de I’importation, chaque animal doit étre
accompagné d‘un certificat sanitaire attestant plusieurs exigences. A leur arrivée en
Algérie, les équidés sont placés dans des centres de quarantaine pendant 30 jours, sous la
surveillance d’un vétérinaire officiel, une période durant laquelle, ils pourraient étre

soumis a une nouvelle prise de sang pour les tests jugés utiles.

Conformément a l’article 5, chaque animal doit étre, en outre, accompagné d’un
certificat zoo-sanitaire délivré dans les trois jours précédant son embarquement, attestant

qu’il ne présente aucun signe de maladie cliniquement décelable.

3.6 L'apport des normes et recommandations internationales

L'autorité compétente peut s'appuyer non seulement sur la législation, mais aussi
sur des normes et recommandations internationales pour étayer ses décisions en matiére de

données scientifiques.

3.6.1 OMSA ex OIE

L’organisation mondiale de la santé animale (OMSA), fondée office international
des épizooties (OIE) en 1924, est une organisation intergouvernementale dont la mission
est d'améliorer la santé animale dans le monde. Elle regroupe 183 pays membres, dont
I’ Algérie, et son siége est & Paris —France (OMSA, 2024).

Ces principaux objectifs sont :

= La collecte et la diffusion d'informations sur les maladies animales, en publiant des

rapports hebdomadaires et mensuels sur la situation sanitaire animale dans le
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monde. Elle diffuse également des alertes en cas d'apparition de nouvelles
maladies.

= L’¢laboration de normes internationales pour la santé¢ animale aux fins de controler
les maladies animales, et assurer le bien-&tre animal et la sécurité sanitaire des
aliments.

= Le renforcement des capacités des pays membres par des aides a renforcer leurs
services vétérinaires et a améliorer leurs capacités de lutte contre les maladies

animales.

L'OMSA joue ainsi un role important dans la prévention et le controle des maladies
animales, notamment la grippe aviaire, la peste bovine et la fiévre aphteuse. L'organisation
a contribué a I'éradication de la peste bovine en 2011 et travaille actuellement a
I'éradication de la poliomyélite bovine (OMSA, 2024).

L'OMSA est un partenaire important de l'organisation mondiale de la santé (OMS) et
d'autres organisations internationales, avec lesquelles elle collabore pour améliorer la santé
animale et la santé publique dans le monde, selon le concept « one world, one health »
(OMSA, 2024).

3.6.2 FAO/OMS et le Codex Alimentarius

La Food and agriculture organization of the United Nations (1945) et ’'OMS
(1948). (FAO/OMS) s'associent pour renforcer le contrble des aliments dans les pays en
développement, en particulier. Leur collaboration vise essentiellement a développer le
Codex Alimentarius, fournir une assistance technique et renforcer les capacités des pays
membres (OMSA, 2024).

Le Codex Alimentarius est un ensemble de normes internationales pour la sécurité
sanitaire des aliments. Il vise a protéger la santé des consommateurs et a encourager des
pratiques commerciales loyales, en couvrant divers aspects de la sécurité alimentaire, tels
que l'étiquetage, les additifs alimentaires, les résidus de pesticides et de médicaments

vétérinaires, la composition des aliments et les contaminants.
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Le Codex Alimentarius contient également des dispositions consultatives, telles que des
codes d'usage, des directives et des recommandations. Il s’agit d’un outil important pour

garantir la sécurité sanitaire des aliments a I'échelle mondiale (Anonyme, 1981).
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1. Lieu, période et objectifs de I'étude

Notre étude qui porte sur les modalités de l'inspection vétérinaire des denrées
alimentaires animales (DAA) et d’origine animale (DAOA) importés, a été realisée
dans un poste frontiere : le port maritime d’Oran, sur une période de deux semaines,
allant du 09 au20 juillet 2023. Nous nous sommes fixés comme objectif principal de
mettre en avant le rdle primordial de I’inspecteur vétérinaire des postes frontiéres
(IVPF) dans la garantie de la sécurité et de la salubrité de ces produits importés, mais

aussi :

=  Apprendre les fondements du déroulement d’une inspection vétérinaire compléte
(documentaire et technique) en accompagnant I’IVPF lors du traitement de dossiers
des différentes DAA et DAOA importées.

= Acquérir les connaissances en matiere d’exigences liées a la conformité des DAA
et DAOA importées.

= Estimer le taux de dossiers de denrées refusées a ’introduction sur le territoire
national entre 2019 et 2023 (étude rétrospective) et durant la période de notre stage

avec désignation des principaux motifs de refus.

2. Matériel et méthodes

2.1 Présentation du port maritime d’Oran
Le port maritime d’Oran se trouve au boulevard Lahcéne Mimouni (Anonyme, 2024), au
nord-ouest du chef-lieu de la wilaya (35°71°06"" Nord, 00°64°00"" Quest) (Figure 04). Il
est géré par I'entreprise portuaire d'Oran (EPO), et comprend une gare maritime pour les
voyageurs, plusieurs quais de chargement et une petite marina pour les navires de

plaisance.

29



CHAPITRE 4. MATERIEL ET METHODES

Bassin d'Arzew : el P 4
C e

PORT D'ORAN __

. '//; '/;j \ '
~ _gPromenade W
— [z Letang/,l::]

10d0? QI

A

N X ==
7 N —— —
. Y 4 . s = Oranssea from@—»*
ey's mﬂ:«:»}@ /

Figure n°04 : Carte géographique du port maritime d’Oran (Google Maps).

2.2 Accés au port maritime d’Oran

L’accés des non usagers aux postes frontiéres nécessite 1’obtention d’un laisser-passer.

Pour ce faire, il a fallu s’acquérir de plusieurs documents indispensables en suivant une

démarche administrative chronologique :

Préparation d’une demande d’autorisation d'accés au port d’Oran adressée par la
direction des enseignements, des dipldmes et de la formation continue de I’ENSV,
a la direction des services vétérinaires (DSV), sur la base d’un écrit rédigé par notre
promotrice (Document n°01, Annexe 1). Cette demande ainsi que deux demandes
de stage manuscrites individuelles, ont été déposées, le 30 mai 2023, au siege de la
DSV qui se trouve au ministere de 1’agriculture et du développement rural (MADR)
a Alger (Document n°02a et document n°02b, Annexe 1).

Réception des notifications d’acceptation des demandes d’acces, le 25 juin 2023,
apres coordination entre la DSV et I’inspection vétérinaire de wilaya (IVW) et la
direction des services agricoles (DSA) d’Oran (Document n°03a et document
n°03b, Annexe 1).

Réception des ordres de mission de la DSA d’Oran, le 09 juillet 2023 (Document
n°04a et document n°04b, Annexe 1).

Récupération des badges d’entrée (laisser-passer) visiteurs au niveau du poste de la
police des frontiéres du port d’Oran (Document n°05, Annexe 1).
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2.3 Technique d’inspection des produits importés

Une fois nos badges remis, nous avons suivi 3 IVPF pour accomplir les missions qui leur

sont conférées. lls traiteront différents dossiers (a chaque produit importé, un dossier lui est

constitue), a travers une inspection qui comprend deux grands volets :

Un volet administratif qui consiste a contréler les documents qui arrivent avec la
marchandise et a fournir des documents selon le devenir de cette marchandise.

Un volet technique propre au contrdle de la marchandise.

2.3.1 Inspection documentaire

Le processus du traitement commence par la réception, au bureau du service vétérinaire du

port, d’un dossier déposé¢ par le transitaire qui agit en tant qu'intermédiaire entre

l'importateur et I'lVPF. L’IVPF examine minutieusement ce dossier pour s’assurer de la

présence de tous les documents nécessaires et de toutes les informations requises.

Le dossier doit comprendre :

La dérogation sanitaire d’importation (DSI), qui consiste en une autorisation
spéciale delivrée par la DSV, permet aux importateurs des (DAA) et (DAOA) de
bénéficier d'une dispense de I'obligation d'agrément sanitaire. Cette dérogation est
accordée sous certaines conditions (produit autorisé, pays d’importation autorisé,
dossier conforme, et notamment des conditions liées aux quantités des produits
livrés et a d'autres critéres définis par la réglementation), et vise a faciliter les
échanges commerciaux internationaux tout en garantissant la sécurité sanitaire des

produits importés.

La DSI doit contenir les informations suivantes : le nom et 1’adresse de
I’importateur, la nature, la quantité, le lieu du stockage et la validité du produit,
ainsi que le pays d’origine et le pays de provenance. Une fois vérifiée, 'IVPF
appose sa signature et le visa du service vétérinaire du port d’Oran a coté de ceux

de la DSV (Document n°06a et document n°06b, Annexe 2).
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Le certificat sanitaire qui représente le document technique officiel certifiant que
les marchandises respectent la législation sanitaire du pays tiers de destination. Ce
document, authentifié par la signature d'un veétérinaire officiel, doit préciser la
nature, la quantité, le poids, les dates de production et d’expiration, 1’origine et la
destination du produit, ainsi que des informations sur le conteneur (Document
n°07a et n°07b, Annexe 2).

Les certificats d'analyse du pays exportateur : les autorités compétentes du pays
exportateur réalisent plusieurs analyses pour s'assurer que le produit respecte les
normes sanitaires requises. Outre la sécurité alimentaire, ils assurent aussi la
tracabilit¢ de 1’aliment tout au long de la chaine d'approvisionnement
internationale. Le produit importé doit étre muni de plusieurs certificats d’analyse

pour des parametres qui different selon la nature du produit :

» Certificat d'analyses physico-chimiques qui concernent les paramétres
suivants : I’humidité, la matiére grasse, I’extrait sec dégraissé, les protéines,
le lactose, les cendres, les nitrates, le pH, et les métaux lourds (mercure,
plomb et cadmium) (Document n°08, Annexe 2).

» Certificat d'analyses microbiologiques pour les criteres suivants : la flore
mésophile aérobie totale (FMAT), les coliformes totaux, E.coli,
Listeriamonocytogenes, Salmonella spp, staphylocoques a coagulase
positive, Vibriocholerae et Vibrioparahaemolyticus (Document n°09,
Annexe 2).

» Certificat d’analyses parasitologiques (Document n°10, Annexe 2).

» Certificat d’absence de dioxine (Document n°11, Annexe 2).

» Certificat d’absence de toxicité (Document n°12, Annexe 2).

Le certificat de salubrité et de contréle sanitaire : est un document officiel qui
assure que les produits désignés dans ce certificat sont reconnus propres a la
consommation humaine dans les conditions sanitaires du pays exportateur

(Document n°13, Annexe 2).
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Le certificat de non radioactivité : est un document officiel qui atteste que ces
produits sont exempts de toute contamination radioactive pour des éléments dont la
recherche différe selon la nature de la denrée alimentaire (Césium134, Césium137,
lodel31, Plotonium239, Americium241, Strontium90, Uranium238, Potassium40,
Thorium232, ...etc.). Il doit mentionner la nature, la quantité, le poids, les dates de
production et d’expiration, I’origine et la destination du produit, ainsi que des
informations sur le conteneur (Document n°14, Annexe 2).

Le certificat de congélation pour les produits congelés : est un document qui
certifie que le produit est congelé conformément aux textes réglementaires en
vigueur dans le pays de provenance (Document n°15, Annexe 2).

La note de poids : cette note quantitative détaille le poids de chaque colis, sac ou
caisse constituant I'expédition (Document n°16, Annexe 2).

La liste de colisage : c’est un document qui répertorie de maniére détaillée le
contenu de chaque colis expédié, et qui doit fournir des informations sur l'identité
de I'expéditeur et du destinataire, les références des produits, le nombre et le poids
des colis. Cette liste est exigée par les douanes lors des opérations d'import-export
afin de faciliter les controles et lutter contre les fraudes (Document n°17, Annexe
2).

Le certificat de qualité : ce document certifie que le produit est conforme aux
normes de qualité, qu’il a été conditionné dans des matériaux d’emballage sirs, et
qu’il peut étre consommé par I’homme sans risques (Document n°18, Annexe 2).
Le certificat de conformité: ce document porte la méme déclaration que le
précédent (Document n°19, Annexe 2).

Le certificat de désinfection du conteneur : ¢’est un document officiel qui atteste
que le conteneur a été traité et désinfecté de maniére appropriée et ne présente pas
de risque de contamination ou de propagation de nuisibles avant son utilisation
pour le transport de marchandises (Document n°20, Annexe 2).

L’avis d'arrivée : il s’agit d’un document envoy¢ par le transitaire maritime, le
transporteur de fret, au destinataire ou a la partie notifiée pour informer de la date

d'arrivée de la cargaison a la destination prévue (Document n°21, Annexe 2).
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= Le “bill of lading” : il s'agit d'un contrat de transport maritime qui atteste de la
prise en charge de la marchandise, des responsabilités de chaque partie prenante, et
de la personne / partie qui est autorisée a disposer de la marchandise (Document
n°22, Annexe 2).

Si le dossier est complet et que toutes les informations sont fournies, cela est noté sur le
récépisse de dépdt de dossier qui est avisé¢ par ’IVPF (Document n°23, Annexe 2).
Subséquemment, le transitaire demande une date de visite auprés des services de douane

pour la suite du processus.

2.3.2 Contro6le physique du produit

Lors de chaque visite de contrdle, 1'équipe composée de I’'IVPF ainsi que d'un inspecteur
des douanes et d'un inspecteur de la direction des contréles des prix (DCP), se dirige vers
les quais de dépot des conteneurs (Photographie n°01).

Photographie n°01 : L’entrée d’un des quais de dépot des conteneurs
(Photo personnelle).

Ce travail de terrain est réalisé en 4 étapes successives.

Etape 1. L'inspection commence par une vérification du code du conteneur qui doit
correspondre a celui inscrit sur le dossier (Photographie n°02a et photographie n°02b),
de I'état et le numéro du scellé (Photographie n°03a et photographie n°03b), ainsi que du

mouchard de température lorsqu’il s’agit de produits congelés (Photographie n°04).
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Photographie n°02 : Vérification de la correspondance du code (a) marqué sur le

conteneur avec (b) celui inscrit sur le dossier (Photos personnelles).

Photographie n°03 : Vérification (a) de I’état et (b) du numéro du scellé du conteneur

inscrit sur le dossier (Photos personnelles).

Photographie n°4 : Contrdle du mouchard de température (Photo personnelle).
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Etape 2. Un manutentionnaire procéde a l'ouverture du conteneur afin de permettre
a I'IVPF de poursuivre les opérations de controle. Une inspection de 1’état général de
I’intérieur du conteneur (Photographie n°05) est suivie d’une inspection détaillée de la

marchandise importée.

L’inspection de la marchandise consiste a verifier certaines caractéristiques
organoleptiques du produit et les informations apportées par 1’étiquetage, I’'IVPF préte
particulierement attention aux renseignements concernant lI'importateur et I'exportateur, le
pays d'origine, les dates de fabrication, de congélation et de péremption (Photographie
n°06), ainsi qu’au “data logger” de monitoring de température s’il s’agit d’un produit

congelé (Photographie n°07).

Photographie n°05 : Inspection de I’état général de I’intérieur du conteneur

(Photo personnelle).
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Photographie n°06 : Controle de I’étiquetage du produit importé (Photo personnelle).
36



CHAPITRE 4. MATERIEL ET METHODES

Photographie n°07 : Modele de monitoring de suivi de la température pour les
produits congelés (Photo personnelle).

Etape 3. L’IVPF préléve trois échantillons (unités de nombre ou de poids) & des
fins de demande de différents types d’analyses: 2 échantillons sont prélevés pour les
analyses physico-chimiques et microbiologiques, et 1 échantillon pour la recherche de la
radioactivité ; un quatrieme échantillon est prélevé mais ne sera pas envoyé pour analyse ;

il constitue 1’échantillon témoin et sera conservé a I'IVPF.

Etape 4. Une fois les prélévements effectués, le conteneur est refermé et sécurisé
par un nouveau scellé fourni par I’entreprise portuaire (EPO) (Photographie n°08), afin de

garantir I'intégrité du contenu jusqu'a 1’obtention des résultats d’analyse.

Photographie n°08 : Nouveau scellé de sécurisation de la marchandise (Photo

personnelle).
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2.3.3 Redaction des demandes d’analyse

De retour a son bureau, ’IVPF rédige les demandes d’analyses. Dans le formulaire de
demande d’analyse pour I’hygiéne alimentaire, ils seront précisés : la nature de la denrée
alimentaire, la quantité globale, le nombre d’échantillons, le numéro du conteneur, la date
de péremption, la date de congélation pour les produits congelés et 1’état de conservation (a
température ambiante, réfrigéré, congelé ou surgelé). Pour chaque produit importé et
inspecté durant la période de 1’étude (Tableau n°05 ; Photographies n°09a, n°09b,
n°09c et n°09d ; Photographies n°10a, n°10b), une demande a été envoyée au laboratoire
vétérinaire régional de Mostaganem (LVRM) pour des analyses physico-chimiques et
bactériologiques sur des produits destinés a la consommation directe (Document n°24a,
Annexe 2) et une autre demande a été envoyée au centre de recherche nucléaire d’Alger
(CRNA) pour analyse de radioactivité sur des produits destinés a la transformation

(Document n°24b, Annexe 2).

2.4 Nature des denrées alimentaires inspectées et analyses demandées

Durant notre période d’étude, 9 denrées alimentaires animales et d’origine animale de
natures différentes ont été inspectées et prélevées, constituant 11 dossiers a traiter. Leur
désignation et destination potentielle ainsi que les parameétres d'analyse a effectuer sont

mentionnés dans le tableau n°05.
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Tableau n°05 : Les denrées alimentaires importées inspectées par catégorie, nature, usage et analyses demandées durant la période de

stage.

Denrée alimentaire importée inspectée

Catégorie

Nature

Usage

Analyses demandées

Laboratoire

Produits de la péche et de I’aquaculture congelés | . Pinces de crabes (). Consommation | - Microbiologie : salmonelles, LVRM
(Photographie n°09) . Bétonnets de chair de directe germes aérobies a 30°C,

poisson (b) staphylocoques a coagulase

. Crevettes (c) positive, CTT.

. Calamars (d) - Physico-chimie : pH, humidité,

. Thon blanc en filets Transformation | ABVT. CRNA

. Sardine - Radioactivité.
Poudre de lait . Lait infantile de 3 Consommation | - Microbiologie : salmonelles, LVRM
(Photographie n°10) marques différentes (a) directe staphylocoques a coagulase

positive, entérobactéries,
. Poudre de lait écrémé. Transformation | Listeria monocytogenes.
. Poudre de lait entier a - Physico-chimie : pH, humidité, | CRNA

26% de matiere grasse (b)

densité, acidité lactique.
- Radioactivité.

n : nombre de dossiers traités du 09 au 20 juillet 2023 pour différents produits importés au port d’Oran.

CTT : coliformes thermotolérants ; ABVT : azote basique volatil total.
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Par ailleurs, nous avons pu avoir acces a certaines données generales concernant le

nombre annuel de dossiers pour des denrées alimentaires animales et d’origine animale

importées de 2019 a 2022 (n= 5557) (Tableau n°06), ainsi que le nombre de dossiers avec

les motifs de refus pour I'année 2023 (n= 1150), période d’étude inclue (Tableau n°07).

Tableau n°06 : Nombre de dossiers traités de denrées alimentaires animales et

d’origine animale, importées entre 2019 et 2022 au port d’Oran.

Dossiers acceptés | Dossiers refusés
Année Total n
n % n %
2019 1552 99,4 % 10 0,6 % 1562
2020 1603 94,2 % 99 5,8 % 1702
2021 1287 99,2 % 10 0,8 % 1297
2022 957 96,1 % 39 3,9% 996

Tableau n°07 : Sanctions et motifs de refus de denrées alimentaires animales et

d’origine animale importées 2023 au port d’Oran.

Dossiers Dossiers
. - acceptés refusés
Année / Période .
Total n Motif de refus
n (%) n (%)
7motifs
administratifs.
2023 1142 99,3 % 8 0,7% 1 non-conformité
1150 .
d’analyses (présence
de salmonelles chez
des poussins de 1J).
Du 09 au 20
0, 0,
Juil 2023 11 100% 0 0% 11 /
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Photographie n°09 : Denrées congelées inspectées de la catégorie produits de la péche
et de I’aquaculture (a) pinces de crabes ; (b) batonnets de chair de poisson ; (c)

crevettes ; (d) calamars (Photos personnelles).
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Photographie n°10 : Poudres de lait inspectées de la catégorie lait et produits laitiers
(a) poudre infantile ; (b) poudre de lait entier a 26% MG (Photos personnelles).
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2.5 Sanctions de ’inspection vétérinaire des produits importés

Les délais estimés entre les demandes d’analyse et la réception des résultats sont d’une
semaine pour les rapports d’essai concernant les analyses microbiologiques et physico-
chimiques (Document n°® 25a, Annexe 3) et de 2 jours pour ceux de la recherche de la
radioactivité (Document n°® 25b, Annexe 3). Ces délais peuvent s’étendre en cas de
demande d’analyse de certains paramétres spécifiques, de la complexité du produit et de la

charge du travail au laboratoire.
Sur la base de ces rapports d’essai, I’'IVPF prendra sa décision :

= Soit acceptation de la marchandise avec autorisation a 1I’importateur de 1'introduire
sur le territoire national, dans le cas de conformite.
= Soit refus de la marchandise avec interdiction a I’importateur de I’introduire sur le

territoire national, dans le cas de non-conformité.
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3. Résultats

3.1 Aboutissement de I’inspection vétérinaire des produits importés au poste
frontiére

L’inspection vétérinaire des produits importés au poste frontiére se solde par :
= Soit ’acceptation de la marchandise : I’'ITVPF délivrera le certificat de mise a la
commercialisation (Document n° 26, Annexe 3) qui léve I’interdiction de mise a
la commercialisation du produit importé et autorise 1’importateur de l'introduire sur
le territoire national.
= Soit le refus (le refus d'un dossier est une décision prise par une autorité
compétente, telle qu'une administration, une commission ou un organisme, de ne
pas accepter une demande ou une requéte présentée par un individu ou une entité)
I’IVPF délivrera la décision de refus d’introduction sur le territoire national du
produit importé (Document n°27, Annexe 3).
Les 11 dossiers traités que nous avons suivis ont tous été acceptés (Tableau n°09).
Par ailleurs, il existe 3 catégories de motifs de refus détaillés dans le tableau n°08 ci-
dessous.

Tableau n°08 : Principaux motifs de refus des produits importés.

Motifs administratifs Motifs physiques Non-conformité
d’analyses
. Documents a fournir ou . Conteneur en mauvais état ; | . Résultats
informations insuffisantes ; Absence de scellé ; d’analyses d’hygiéne
. DSI expirée ou son absence ; . Scellé différent de celui alimentaire non
. Types de produits importés non | mentionne sur les documents | conformes et/ou
mentionnés dans la DSI ou ; présence d’une
quantités permises dépassees ; . Absence d’étiquetage sur les | radioactivité.
. Types de produits importés non | cartons ;
autorises par la DSI (Ex : Requin | . Informations inscrites sur
congelé) ; I’étiquetage  différentes de
Absence de documents originaux | celles sur les documents ;
sanitaires ; . Examen organoleptique
. Nom d’importateur différent ; défavorable (moisissures,
Date de fabrication et/ou | mauvaise odeur, putréfaction,
péremption erronées ou expirées. | chaine de froid interrompue).

43



CHAPITRE 5. RESULTATS

Tableau n°09 : Nombre de dossiers traités, acceptés et refusés de denrées alimentaires animales et d'origine animale importées au port

d'Oran durant la période de stage.

Denrée alimentaire importée inspectée dossier * n acceptés n refusés (%)

n°
Pinces de crabes 1
Batonnets de chair de poisson 2
Crevettes 3
Calamars 4
Total produits congelés de la péche et de [’aquaculture destinés a la consommation directe

Thon blanc (en filets)

Sardine

Total produits congelés de la péche et de [’aquaculture destinés a la transformation

o o1

Total produits de la péche et de I’aquaculture congelés

Lait infantile 7,89
Total poudre de lait destinée a la consommation directe
Poudre de lait écrémé 10
Poudre de lait entier a 26% de matiere grasse 11
Total poudre de lait destinée a la transformation
Total poudre de lait

G N R P W®WOoONRERRPRARPRERPRR|S
N R P WWOoONRRPRARPRP R R
O OO0 0O 000 OO0 O O o o O

TOTAL (%) 11 11 (100%) 0 (0%)

* numéro attribué dans le cadre de notre étude.
n : nombre de dossiers traités.
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3.2 Résultats de ’exploitation de données antérieures

Le service d'inspection vétérinaire aux frontiéres du port d'Oran a enregistré une activité
soutenue sur la période de cing ans allant de janvier 2019 a décembre 2023, en traitant un
nombre total de 6707 dossiers. L’évolution de cette activité montre qu’aprés le pic
enregistré en 2020, le nombre de dossiers traités pour des DAA et DAOA importées, a
chuté jusqu’en 2022, pour augmenter en 2023(Figure n°05). Le taux de refus
d’introduction de ce type de marchandises sur le territoire national oscillait entre 0,6% (n=

10) en 2019 et en 2021, et 5,8% (n=99) en 2020 (Tableau n°06).

Evolution du nombre de dossiers traités, acceptés et refusés de denrées alimentaires
animales et d'origine animale importées de 2019 4 2023, port d'Oran

1800 1562 1702

1600 g~

1400 155 l:u\\ 1
oS 1150

- 1287 ‘aggfgf"—_—.

1000 1142

800 957
600
400
200 10 99 10 39 8
0 —_— . e . A
2019 2020 2021 2022 2023
(Période d'étude
—4+—Dossiers traités inclue)
- Dossiers acceptés

—— Dossiers refusés

Figure n°05 : Evolution du nombre de dossiers traités, acceptes et refuses de denrées

alimentaires animales et d’origine animale importés de 2019 a 2023, Port d’Oran.
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4. Discussion

A notre connaissance, peu de projets de fin d’étude ont traité des modalités de 1’inspection

vétérinaire des denrées alimentaires importées, aux postes frontiéres.

L’inspection est contraignante car elle combine I’aspect administratif et 1’aspect technique.
Durant I’inspection administrative, le dossier déposé par I’importateur est traité
minutieusement par I’ITVPF, une étape fastidieuse et longue qui nécessite beaucoup de
concentration et d’attention. En effet, I’absence d’une plateforme électronique et 1’état du
bureau des services d’inspection sont en faveur d’un risque de désorganisation, voire
d’erreurs, en raison du nombre important de dossiers a traiter manuellement au quotidien.
Cette inspection se poursuit jusqu’aux zones de dépot des conteneurs afin d’effectuer les

vérifications sur terrain.

Au cours de ce déplacement, I'IVPF se charge aussi de contréler 1’état physique de la
marchandise et de prélever les échantillons a envoyer aux deux laboratoires d’analyses, le
LVR de Mostaganem et le CRN d’Alger ; les résultats de ses analyses déterminent la
sanction a prendre par I’'TVPF. Cette prise de décision, qui peut tarder & cause de 1’absence
d’une infrastructure d’analyses propre aux services de I’inspection Vétérinaire aux postes
frontieres, consiste soit en une autorisation soit en une interdiction d’introduction de la
marchandise sur le territoire national, et dela & sa mise sur le marché. Les motifs de refus
sont essentiellement d’ordre administratif, physique ou pour non-conformité des résultats

d’analyses demandés.

Concernant le manque d’infrastructures, d’un laboratoire d’analyses en particulier, et
I’aspect majoritairement administratif et contraignant du travail de I'IVPF,
ABDELLAQOUI et ACHICHE (2006) ont rapporté les mémes constations lors d’une
étude qui a porté sur I’inspection sanitaire vetérinaire des DAA, des DAOA et des animaux
vivants importés au port d’Alger. Dans ce méme port, ZITOUNI et
BOUSSAHOUA(2020)qui y ont procéde a I’inspection des animaux vivants, ont
additionnellement noté un nombre insuffisant d’IVPF et d’agents administratifs, ce qui

n’¢était pas le cas au poste frontiere du port d’Oran.
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Dans le travail de KIRAM et RIFFI (2016), réalisé également au port d’Oran, I’inspection
vétérinaire a concerné les viandes d’animaux de boucherie (viande bovine) importées de
1I’Inde et du Brésil. Selon les auteurs, I’inspection des viandes importées a été réalisée sans
le controle de la température a ceeur, sans la vérification systématique du mouchard et sans
que I’échantillonnage pour analyses ne soit représentatif. Nous n’avons pas noté ce type de

défaillances dans I’inspection des produits au cours de notre stage.

Durant la présente étude, 1’inspection sanitaire des produits alimentaires importés a porté
sur deux catégories : les produits de la péche et de I'aquaculture congelés (6 dossiers), ainsi
que la poudre de lait (5 dossiers). Analysés séparément pour la consommation directe ou la
transformation, I’ensemble des 11 dossiers traités a été approuvé pour conformité aux
normes administratives et aux normes de sécurité alimentaire (Tableau n°09). Aucun

dossier n’a été refusé en raison probablement de la durée breve autorisée de notre de stage.

Par ailleurs, I’exploitation des données statistiques des 5dernieres années, nous a permis
d’avoir un apergu rétrospectif sur 1’évolution de 1’activité du service vétérinaire au poste
frontiére du port d’Oran. Apres une activité intense en 2020, année caractérisée par le
nombre le plus important de dossiers traités (n= 1702) et de dossiers refusés aussi (n= 99 ;
5,8%), une baisse a €été enregistrée en 2021 et 2022 avec des taux de refus de 0,8% et de
3,9%, respectivement (Tableau n°06, Figure n°05). Le taux de refus élevé enregistré en
2020 ainsi que le ralentissement de 1’activité du service vétérinaire qui s’en est suivi,
n’étaient strement pas spécifiques au poste fronticre du port d’Oran; les périodes
coincidaient avec celle du COVID-19 qui a affecté toute I’humanité. Concernant les refus,
cette pandémie aurait favorisé un renforcement des mesures de biosécurité et conduit a des
inspections plus rigoureuses, en décelant des non-conformités auparavant négligées. De
plus, des modifications temporaires et exceptionnelles de la réglementation d'importation,
avec des exigences accrues en matiére de documentation et de certification qui auraient pu
piéger les importateurs non informés ou non préparés. Par ailleurs, des perturbations des
chaines d'approvisionnement, causant des retards ainsi que des défauts de stockage,
auraient aussi impacté la qualité des produits et leur conformité aux normes sanitaires,
justifiant davantage de rejets. La vigilance au début de la pandémie n’étant plus suffisante,
il y a eu par la suite des restrictions des échanges commerciaux internationaux, et méme
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nationaux, ce qui expliquerait le ralentissement de 1’activité vétérinaire qui ne s’est vue a la

hausse que dés janvier 2023.

48



CONCLUSION ET RECOMMANDATIONS

De notre étude, il ressort que les inspecteurs vétérinaires aux postes frontiéres
accomplissent un travail contraignant qui exige rapidité, efficacité et rigueur. A ces postes
sensibles, ils contribuent a garantir la sécurité sanitaire des produits importés en appliquant
strictement la réglementation en vigueur et les criteres de conformité propres a chaque type
de produits importés. Ainsi, I’inspecteur Vétérinaire, responsable et vigilant, démontre
indépendance, impartialité et intégrité. Faisant face aux pressions et contraintes
quotidiennes, il se base sur des données scientifiques afin d’émettre ses sanctions. En
restant actualisé d’une réglementation complexe qui régit a la fois 1’importation et
I’inspection des DAA et DAOA, et en utilisant des compétences juridiques, administratives
et techniques, acquises majoritairement durant 1’exercice de ses fonctions, afin de mener a
bien ses missions multiples, I’inspecteur vétérinaire aux postes frontiéres se révele étre un

garant de la santé publique.

En raison de ce role indispensable dans notre société, nous recommandons d’intégrer a
notre cursus universitaire de docteur vétérinaire, les bases théoriques des deux volets
administratif et technique de I’inspection vétérinaire des produits alimentaires aux postes
frontiéres. Ces bases vont permettre de préparer les futurs IVPF a exercer avec la méme
rigueur et efficacité, tout en ayant un socle scientifique. C’est ainsi qu’ils pourront étre
aptes a assurer la sécurité sanitaire des produits importés et contribuer a la préservation de

santé publique.

Nous recommandons également, qu’a l’instar de la réglementation internationale, la
réglementation nationale devienne plus exigeante, notamment en matiere de critéres
sanitaires. 1l est essentiel d'incorporer des critéres supplémentaires basés sur les avancées
scientifiques, tels que la détection systématique des résidus d'antibiotiques et la recherche
de perturbateurs endocriniens dans les DAA et DAOA importées, ce qui ne peut que

renforcer davantage la sécurité sanitaire de ces produits.
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Document n°02a : Demande manuscrite de demande de stage (DAHOU Fatima).

Document n°02b : Demande manuscrite de demande de stage (REDJEM Racha).
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Document n°03b : Notification d’acceptation de la demande d’acces de la part de la DSV
(DAHOU Fatima).
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animales et ou d’origine animale.
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N* série ; v
© : 320/ LNKC /2023 Nouakchott, le 02/05/23

Mon mvicense du client (B .40 e

= St Site de prélévement : SNPM
- ey P

Date et heure de prélévement :
27/04/23 & 12h : 05
Préleveur : Mauritanie péché Sarl
Date et heure de réception :
27/04/23 413 : 30
Code de réception : 327/23

N* série unité d’analyse : 167
R T Date de début d'analyse : 28/04/23
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I R ! ' \ Date de fin d’analyse : 01/05/23
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| Coliformes totaux* __| NF V08-050:2009 6,8x10: UFC/g -
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Salmonella Spp & I'exclusion de
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ara Typhi®
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FUJIAN SANDUAO FOODS CO., LTD
NO. 94 FEIHU ROAD WANYAO VILLAGE FEILUAN TOWN JIAOCHENG DISTRICT

NINGDE CITY FUJTAN CHINA

PARASITOLOGY CERTIFICATE
DATE 12 May 2023

INVOICE 2301088
EXPORTFR: ¢

MR
CONSIGNEE TO |

r

UESCRIFTION OF GOODS
CHIEN DEMER EN TRANCHE CONGELF(GALFORHINUS GALELS)

TRANCHE DESPADON CONGELEEf MAKAIRA SPP)
TRANCHE DE THON CONGELELITHUNNUS ALBACARES)
IQF, STEAK. SKIN ON, BONE-IN, MINED BY RING CUT, HALF CUT, TRIPLE CUT, 30", GLAZING. 70°, NET
WEIGHT, COLOR OF THE PRODUCTS IS WHITE 10KG CTN
LOTNO 2021241230331 245) 230324250)

FREEZING PRODUCTION DATE: 1204 20233103 2023,24 03 2023

THOS 20253003 202823032028

DATE OF EXPIRY
PACKING [OKG CARTON
QUANTITY 23S3CTNS
NETWEIGHT 23S30KGS
GROSS WEIGHT 2SS8IKGS

ORIGIN CHINA
PORT OF LOADING:FUZHOU CHINA
DESTINATION:ORAN,ALGERIA T
NAME OF TRANSPORT:ROSA V3198
CONTAINER SEAL NO:SUDUG 195547 ML-CN1071894

RESULT OF INSPECTION

- FROM PARASIHTE

WE FUJIAN SANDUAO FOODS CO., LTD L
CERTIFY THAT THE ABOVE MENTIONED PRODUCTS ARE FRE}
."v J Vit Ay

Document n°10 : certificat d’analyses parasitologiques de poisson congelé provenant

du pays exportateur.
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QU-?WEIGHT: 19600KGS
GROSS WEIGHT :23716KGS

NO. : 026
L;?ATNT NUMBER: 2100/29020
P

P GSEL :CNC PLUTO V.0XSHTSIMA/OXSH7S
CONTAINER AND SEAL NUMBER : SEGU9155358/C9s66664
pRODUCTION DATE:21.04.2023

FREEZING DATE: 21.04.2023
EXPIRY DATE :  21.04.2025

WE HERBY CERTIFY THAT THE PRODUCTS ARE FREE FROM DIOXIN,

JUVASY VPATHAAY) AREmARN AN
v “'1-')

[RATAVY L RPIUPTR'S QR VS

J@TE@_

Document n°11 : certificat d’absence de Dioxine de poisson congelé provenant du

pays exportateur.
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/ DALIAN y(,”,,,;‘ﬂ'*{-_m 72w
| Ml 0054 ,|r~:::””'{ }"‘_."'_.l‘\l.(""' co
Add: 678 YOuYi Strees gy 1 T 63z 5y e TD,

//—/-— d hreny Ditreier ity O hing
NON TOXICITY ¢
l.l!'l‘ll-‘l('
ATE

amt
:s{l‘lsk:z,mfzs:ozo
J‘n\‘f“ A nlni,'.'lll'“”‘

i ST A SR

DS:

oOF GO0

pTION | E (CHAIR DE CRABES)
’(;,éﬂﬂc ERAB CLAW, PACKING 250GX20/CTN
A pIsH

e

o707 ER: 2100/29020
N PLUTO V.OXSHTSIMA/OXSHTS
SEL:

2 AND SEAL NUMBER : SEGU9155358/C9566664
C%DUCTION DATE:21.04.2023
A NG DATE: 21.04.2023
ppRYDATE :  21.04:2023

BY CONFIRM THAT THE PRODUCTS ARE FREE FROM TOXIC SUBSTANCES

HERE
o TO BE CONSUMED WITHOUT RISK.

AND ABLE

DAL VoA 800 G D,

MUl Vel

A/

Document n°12 : certificat d’absence de Toxicité de poisson congelé provenant du

pays exportateur.



Treuple - Un gy, .U::.;.""L s -l
o

CHES BT by, i N2 033 2% / 7

Re¢
SPECTIONS + DU CONTROL,

DIVISioN
CERTIF e
ICAT DE CONTRA E ET DE CERTIFICATION

Origine du Produit ; 5 “ D'ORIGINE ET DE, 1A SALUBRITE

ENEGA DECRE
Nom et adresse de I'exnd.ig _—L ETNe 69133 DU 12 FEVRIER 1969

Nature du produit : POISSONS ‘C(;N‘;;El;: s
S

—
NOm COMMERCIAL F\
CH\ NOM SCIENTIFIQUE NBRE CTS POIDS CTS
INi
*{;RD Trachurus trecae 506 10120
W Plectorhinchus mediterrancu 31 620
e Brachydeuterus auritus ﬁm’?ﬁﬂ 5000
MAQUEREAU el belour W D N 1660
Scomber japonicus  [3/) T3 2760
DAKHA Pomadasys incisus  [3[5[ | &, 426 \2\%) 320
FANTA Selene dorsalis L [7°216 )]z 320
BEAUCLAIRE Priacantus arenatus  \G\. ~ 306/ 6 000
Nom et adresse du destinataire ~ + #1177 11 ubCL oo
Date de I'inspection : 03/05/2023 Qualité: Bonne Moyen de transport: Bateau

Il est attesté par le présent que les produits désignés dans ce certificat sont reconnus propres. -
a la consommation humaine dans les conditions exigées par décret 69-132 du 12 féan(/,\s,s_,
<

§/§5/202§§Qe-‘

Dakar, le
= J;.ﬂ:ée 3
Le controleur:assermenté,s

Gl

TC:SEGU 916362/5 PLOMB: L1951614 LOT N°:0323

ELHADH MADY FAYE
ingenieur des paches
etde 'aquasulture

MSPECTELR SAKITAIRE

Document n°13 : certificat de salubrité et de controle sanitaire de poisson congelé

provenant du pays exportateur.



FUJIAN SANDUAO FOODS CO., LTD
NO. 94 FEIHU ROAD WANYAO VILLAGE FEILUAN TOWN JIAOCHENG DISTRICT
NINGDE CITY FUJIAN CHINA

NON RADIOACTIVE CERTIFICATE

CF 2Malhsn DATE 12 May 2021

. TOWN
HACKE HIENG NS

AT N NI B T
CONSIGNE I
Zowse Indasty

DESCRIFTION OF GOOUS CHIES DE MER EN TRANCHE CONGELFCGALFORHINUS GALELS)
THANCHE DESPADON CONGELLEC MAKAIRA SPP )
TRANCHE DE THON CONGELEFITHUNNUS ALBACARES)

IOF, STEAK, SKIN ON, BONE-IN, MIXED BY RING CUT, HALE CUT TRIPLE CUT, 307
GLAZING, 0% NET WEIGHT, COLOR OF THE PRODUCTS 1S WHITE 1OKGCIN
LOTNO 2104021 2411,230131245).230324259)
FREEZING PRODUCTION DATE 120420231108 2023. 24012021
DATEOF EXPIRY 110420283001 202620032025 PACKING 10KGICARTON
QUANTITY 2VSICTNS NET WEIGHT 23830KGS
GROSS WEIGHT 250K GS
TOTAL MEASURIMENTS 400 M
PORT OF LOADING FUZHOU CHINA
DESTINATION ORAN ALGERIA
NAME OF TRANSPORT ROSA V 198
HLNO 227141617

CONTAINER'SEAL NO:SUDUGT95547 ML-CN 1071894 j ) )

NON-RADIOACTIVITY STATEMENT /
WE FUIIAN SANDUAO FOODS CO., LTD HEREBY CONFIRM THAT THE GOODS DESCRIBED IN
THIS CERTIFICATE HAVE NOT BEEN CONTAMINATED BY RADIOACTIVE ELEMENTS FROM
NUCLEAR FALL-OUTANALYSIS OF REPRESENTATIVE SAMPLES OF SIMILAR PRODUCTS HAS
SHOWN THAT THE RADIOACTIVIY LEVEL DOES NOT EXCEED LEVELS l-'.ST.-\BLlSiIl'.D BY THE
ALGERIAN MINISTRY OF COMMERCE / ‘ .

)
s

Iy ElLh A

Document n°14 : certificat de la non radioactivité de poisson congelé provenant du

pays exportateur.



CERTIFICAT DE CONGELATION

[ NoMDU [N pu ToATE — OATE |bAate — Tren— [ PoiDS [PoIDS |
!PRODUIT Lor CONGELATION | prODUCTION PEREMPTION | CARTON | BRUT | NET
G G
14.10.2024 ! 10'Goj 21000 | 77000;
250 5250 | S000

jLRo_udf'T 102027 (15102002 15.10.2022 4
[ PAGEOT | 032077 | 22.03.2023 22.03.2023  [21.03.2025

EXPEOVTCLID.

Woearine

CEAunG e

ALGFRIE
R.CN®:988122272

NIF : 099830012227290
CONTENAIRE : TTNU8357991
N* DU SCELLE : EU24118333
CARGO : MSC LUNA F

N°BL : MEDUNU13516

PORT DE CHARGEMENT : NOUAKCHOTT. MAURITANIE
PORT DE DECHARGEMENT : ORAN . ALGERIE

N LC: 0351CD0002323099

NOUS CERTIFIONS QUE LES PRODUITS FI
RESPECTANT L'ARRETE CONJOINT N* 2863 MPEM/MSAT/MSAS/S
APPLICABLES AUX MOLLUSQUES BIVALVES VIVANT , AUX PRODUITS DE LA PECHE DANS SO
CHAPITRE" X" RELATIF AU TRAITEMENT THERMIQUE .

\\\ SIGNIATURE :
A

Document n°15 : certificat de congélation de poisson congelé provenant du pays
exportateur.



WEIGHT NOTE

- 8
lNV()lCh‘ NO.: 23-YL 052
DATE : 0 AY, 2023

TO: ORAN l’ORT,/\LGERl/\

G/W

FROM: DALIAN PORT.CHINA
N/W

Q'TY UNIT

SHIPPING MARKS DESCR"’TION OF GOODS

N FISH CRAB CLAWV, PACKING ZSOGXZO/CTN
GS G.W. 6.05KGS

3920CTNS

+FROZE
_——PER CARTON N.W. 5K

NM
|9600KGS ~ 23716KGS

LOT NO. : 026
PLANT NUMBER: 2 100/29020
VESSEL :CNC PLUTO V.OXSH7SIMA/OXSH7S

SHIPMENT DATE:09 MAY, 2023
CONTAINER AND SEAL NUMBER : SEGU91 55358/C9566664

PRODUCTION DATE:21.04.2023
FREEZING DATE: 21.04.2023
EXPIRY DATE: 21.04.2025

TOTAL:
3920CTNS 19600KGS  23716KGS

JraRny arAvnany (\ ..... ~ AA '
LIy L Vodnin Winfued W T)
vy LU

ﬁ//wﬁ/{?/,;//f@ |

Document n°16 : La note de poids.



ORIGINAL

PACKING LIST

TO: ORAN PORT,/\LGERI/\
N/W G/W

FROM: DALIAN PORT,CHINA
Q'TY UNIT

SHIPPING MARKS DESCRIPTION OF GOODS

ACKING 250GX20/CTN
19600KGS 23716KGS

N/M

+FROZEN FISH CRAB CLAW, P
3920CTNS

LOT NO. : 026
XSH7S

PLANT NUMBER: 2 100/29020
VESSEL :CNC PLUTO V.0XSH7SIMA/0

SHIPMENT DATE:09 MAY, 2023
CONTAINER AND SEAL NUMBER : SEGU91553
PRODUCTION DATE:21.04.2023

FREEZING DATE: 21.04.2023
EXPIRY DATE : 21.04.2025

58/C9566664

3920CTNS 19600KGS  23716KGS

TOTAL:

-~

, //ZK/F/% G

DR YU SERetcd G0, LD,

Document n°17 : La liste de colisage.



o /\-"ﬂ
AR b COLLTD.

. -
A St AICHFIR
e DALIAN YOULIAN SEAI"OO 3

By A A R 2

QUALITY CER’I’IFICATE

INVOICE:23-YL-0528
DATE : 04 MAY, 2023
SHIPPING DATE: 09 MAY, 2023

PLANT NUMBER:2100/29020
CnISIGNEE: 4«

DESCRIPTION OF GOODS: -
GELE (CHAIR DE CRABE
+POISSON CON ( MBS

FROZEN FISH CRAB CLAW, PACKING 250
PACKING : 20X250G/CTN

QUANTITY : 3920CTNS
NET WEIGHT: 19600KGS
GROSS WEIGHT :23716KGS

ORIGIN : CHINA

LOT NO. : 026

PLANT NUMBER: 2100/29020
VESSEL :CNC PLUTO V.0XSH7SIMA/0XSH7S

CONTAINER AND SEAL NUMBER : SEGU9155358/C9566664

PRODUCTION DATE:21.04.2023
FREEZING DATE: 21.04.2023
EXPIRY DATE :  21.04.2025

RESULTS OF INSPECTION

D!ilfd\ly\'CL'LZAN Sl 00,10
BT

Document®18 : certificat de qualité de poisson congelé provenant du pays

exportateur.



[¢]

A K AR 47 P24 71

&= DALIAN YOULIAN SEAFOOD CO.,LTD.
Huhiks el A MK AL BT 678 9

CONFORMITY CERTIFICATE

INVOICE:23-Y1.-0528
DATE : 04 MAY, 2023
SHIPPING DATE: 09 MAY, 2023

EXPORTER1!
PLANT NUMBIER:2100/29020

CONSIGNEEI3v I

DESCRIPTION OF GOODS:
+POISSON CONGELE (CHAIR DE CRABES)

FROZEN FISH CRAB CLAW, PACKING 250GX20/CTN
PACKING : 20X250G/CTN

QUANTITY : 3920CTNS
NET WEIGHT: 19600KGS
GROSS WEIGHT :23716KGS
ORIGIN : CHINA

LOTNO.:026
PLANT NUMBER: 2100/29020
VESSEL :CNC PLUTO V.0XSH7SIMA/0XSH7S

CONTAINER AND SEAL NUMBER : SEGU9155358/C9566664

PRODUCTION DATE:21.04.2023
FREEZING DATE: 21.04.2023
EXPIRY DATE: 21.04.2025

RESULTS OF INSPECTION

N 67 0,
_APAL

Document n°19 : certificat de conformité de poisson congelé provenant du pays

exportateur.



FUJIAN SANDUAO FOODS €0., LTD 3
NO.94 FETHU ROAD WANYAO VILLAGE FEILUAN TOWN JTAOCHENG DISTRICT =
NINGDE CITY FUJIAN CHINA

CONTAINER DESINFECTION CERTIFICATE

INVOICE. 2301088 DATE:12 May,2023

Cyeae

PLANT NONEER W21 \
COVEENS ) 1y 1
VAL
DESCRIFHOR U SHUR! G SRR U GO,
CHIEN DE MER EN lR,\,\('IH:(‘O.\'G!:H.( GALEORHINUS GALEUS)
TRANCHE DESPADON CONGELEE( MAKAIRA SPP)
TRANCHE DI THO\('ON(EI-I.F.F.(]H(fN.\'US/\l.lh\('r\RES)

IQF, STEAK, SKIN ON, B( INE-IN, MIXED BY RING CUT, HALF CUT, TRIPLE CUT, 30% GLAZING, 70% NET
WEIGHT, COLOR OF THE PRODUCTS 1S WHITE.10KG/CTN

LOTNO 2304121241:230331245):2303242501

FREEZING PRODUCTION DATE: 12 0472023:31/03/2023:24/032023

DATE OF EXPIRY: 1110420253003 2025;23/03/2025 PACKING: 10KG/CARTON
QUANTITY.2353CTNS NET WEIGHT:23530KGS

GROSS WEIGHT:25883KGS

TOTAL MEASUREMENTS:S0CBM

PORT OF LOADING FUZHOU CHINA

DESTINATION:ORAN ALGERIA ( \,\
NAME OF TRANSPORT:ROSA V319§ ’ { S \
BLNO.227141617 \“\ / ’
CONTAINER/SEAL NO:SUDUGI9SS47ML-CN 1071894 b <
RESULT OF ONSPECTION e
WE FUIIAN SANDUAO FOODS CO., LTD CERTIFY THAT THE ¢ ONTAINER WHICH LOADED THE
ABOVE MENTIONED PRODUCTS HAS BEEN DISINFECTED. 2 [ I\
! /v’]‘ | /7 r
fils | Aq

Document n°20 : certificat de la désinfection du conteneur de poisson congelé

provenant du pays exportateur.



CMA CGM ORAN
Coop.Immobiliere Elchahid Saad Mohammed llot03 Bir E1 Jir.ORAN
Caphtal: 207 000 000 DA NIF:099916000895€66/ NIS: 099716019873601 RC-9900008956 Al 31604092071 CMA CGM
Banquetmsmes s oo e’ ‘
Tebis atovitin |
o woos . weswszomz - FROON T AVIS D'ARRIVEE o
Client : 0003719504 - REF: |
Récéptionnaire: k
e |
Voyage 2VYZZEIMA Navire  CONTSHIP CUB O; Rosoe: ‘
lieu chargement: ANVERS Zone.: ORAN POHTI !
‘ Gros: 823 Bureau douane: PORT
L—_——_’__’/—‘—‘___
g
At Y l Toted B0 e i Marehardaa 0t ! e —
1700 | MRS0920%42 SGRUS0Y09!? o l 1340 STC POUDHE DE LAIT NFANTILE l o m’\‘
| 0 otn
Wil Bl |
Les rubriques de th —
Codrub libelle sy
CTRO3 FRAIS LOGISTIQUE —
sl o}
FEE02 FRAIS INTERVETION AGENCE —
000
FEEX DOCUMENTATION FEE | —-
00
FRT00 FRET COLLECT ‘
| 05308
LPCS3 FRAIS DE MANUTENTION |
19 100,00
PORST PEAGE =
1"
TAX00 TIMBRE BL —
T 000
VAT0O |Tva —
' - e R e e 10 08
Montant=, 346 491,01

TROIS CENT QUARANTE SIX MILLE QUATRE CENT QUATRE-VINGT ONZE D AET UN CTS

1USD= 135,4424 1EUR= 147,7947

Important::
1- Veuiliez vous présenter muni du connaissement ongina'( éventueement endossé par volre banque)

2- dun cheque davance pour les navires accostés avant 09/10/2021 montant. -375 000/DA/20" et 750 000 DAMO
28- Cun cheque Cavance pour 16s Navires Bccostes 8 partr du 10/102021 montant 450 0000A/20S
~1W‘0RE’-5500000A/20$PEC-YCOOOOODAMOSPEC

3- Lsyant drot sur les marchandises déclare 8v0ir pns connaissance Que
85 jours aprés la cate daccostage du nave Qui I[ies) a transportés

En cas ce dépassement, [ayant droll sur les marchandises assumern seul
les Cl o5 lées au de ce dé'ar CMA CGM Algéne se resene !

lig au moment de fechayy

Jo (les) contengurs dont i & pit

Ia responsabiilé ces songeQuences
oules les vous Ue eSOy 4

& Cet avis damvée re lien! pas lieu e facture Lo factury serd €130
3 SOGEREC Cran
640 &

5 Les contereurs CMACGM coven! élre restiver 02
tos & i du Tier Mars ! 1

por 40T : ranchise 15ous & TR g

Yqours v 1649 €3

do s o e

6 Les q des navres
20ST  franchise 15jours cu 16-40; 265 de 4160, 488 de €1-90 628
20REF franchise Sjours du €-11) :555 de 12-30 1008 de 31-90 1208

do 41-60) 515 de €1:90 €75

JOREF: franchise 0
40Spec . fronchis®

20Spec  franchise 150urs du 1640 33§ e
7- Frais de gestion . TLL
Tout <z dont les ¢ e sont pas reslités dans un ddlel &° 90 jours st 3oum
dont Je montant est de 40 000 DZD+ TVA par connaissement et do 393 1ONT Gavd
8- CMACGM Algéne n'est pas tenue par [obligation Javser s chentele dv 14 o
T 0062023

3 Lyrason dovvent $ire 91

L lel Separie
propnees o dv oI

s 140
2t o120 2008 0 1N L AR

T -500 000 DA/4OST-§50 COOCADREF

1oé3 & CVA COV Agwee & 08 L

e L

ment of 1073 foN 0 3
g 3 0 Nbe amans

e ws e

T

Document n°21 : L’avis d’arrivé.



, ORIGINAL
BILL OF LADING

-O ‘D co.b
XING EAST

ngg* oKD, KKOU.

NB23040238

ELL =
NO.3 cHINA s17L ““""‘“Wmm
0, 120491 i
’°' TREVARINE | EXPORT RefERENCES -

CMACGM
i

CARRIER; cMm, Soc m
Mudo:ksa:‘ “" ' 4 Capital da 334 949 44
Tol: (33) S48 81 o %0 69 ”32: Marsail - Francy
502024 422p0.8 (33) : 839100 95

fm'u.kl'@ ESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS AS' STATED BY sfipp
ﬁ%& 3 PAGKAGES - /COUNT - SAID T0 Conram
Hscliatts

1 x 40RH 3400 mst,ﬁ

; KGS

{caid 2 s

i m’éii:?ls‘ 6265.000 4580 5440
;N/N .

i . Sl

M’éﬁiﬁgn AN 26265.000 10 0.600
smf:::;z:'ls!" S } 126265.000 . 4500 56.006
| rrv 1x Aonn 43400 'BAGS - i - : ‘ o, 3 :

| “7;:::15 el S £ 3 - 26265.000 4530 56.000
| SEAL C8 ; A :

1 > ; .

‘smsz::::zzs o sz :uo?:nms R ) 26265.000 4530 - s0.ccc

_ FILET DE THON BLANC = -
COP NO.: P31425/CHN/23

° TOTAL NET WEIGHT: 178500KGS
TOTAL BAGS: 23B00BAGS
TOTAL PALLETS: 140PALLETS 3
PRODUCER: NINGBO TODAY FOOD' CO.;LTD. ST
APPROVAL NO.: 3302/02003 :

TEMP: -22C
VENT : CLOSE
FREIGHT PREPAID 5
Continued on Next Sheet Sheet 1 of 3 T
|4, Cargo st portis st expenses York/Antwerp nules, 2004, <
form LISt et g i i i s e
at you
77.THC st destination payabia by Merchant as per fine/port tarif obomdeda ol bt disly Lnppigeonrepent s ltomin
lelopmmu upmudmvumm-uuml HSMWWWM mmﬂannuuummn

Carrier

dock of any vessel and mmwdumummum(hmnmm e

2. Reefer container can only be operated by electrical power. During [and transportation the Carrier will consignee and the holder of the bill of lading, &3 the case may be) confirms Nia axpraas sccaptance of al

nol be liabie In any respect whatsoever for consequencas, dus to non refrigeration. mumunﬁcmﬂlmo'w:b::. Nmm""mm““ ndimevocadle

1153, All expenses, mmnbuwlmmwmmm-nuw\gmn from ship's hold  {consent to the possible camage on vessel

Up 0 reloading of emptes I shig's holddeck aro for Recelver o i 241, wulnwn-mmhwuﬂwmhmh"“'““w‘“ﬂ""““"‘“

180, Cunvm:uudunumnvnmhdmuwNuaﬂl’\mﬂonﬂumnmlmllwml\W' 2008 (published on ”"““ above artcle andior accttonal
3, lmmluhrnenw-mdmh

2 erin wu'\:mmmmagtycﬁwm'.“m‘"""’"“”“""""‘""""“’"“‘““’"‘/ M’mmm“ummmuw ‘demurmage are ko the Bccount of e merchant, - -

aciress has 1 ba Inccated n
184, For the puposa of the present cariags, clause 14(2) shall excluds the application of the -~ -~ [240. As por Netlonal Aigerian Customs Regulations, & A sya name and ok

:56%0&"‘; ;nhr from the shipper In apparent good order and condition (unlun omebr;:l:‘e m‘dh :our'o'l‘r\az m‘zu(l mr ‘:r. lq.u:“n:it:n op'::n;lm :\f ‘:.m;v m :lfat:l
icaled above s! the shipper i above for .
o o i ‘P:":H': T the ot of dscharpe o the place of delery, whichovor 1 applcabe. Delivey o i Goods wil oy be mads on payment ofal Freght
a1 d (daly to the Carrler, by or.on behalf of the holder, the rights’ -n:' "ﬂgm:.' ... "?m.mhw:wm s umm e
2:!:::’ o lf;Y rule of mmmon law or statutes rendering them binding upon the shlpper. holdev nnd carrier) bocoma n der

contained herein or evid de between them. . B
All clalms and actions. artsing hm:tme gfn‘ifry -’::ldlhb:;:r':';‘.-n: ln:ﬁl?ibﬂ with the contract of cml-go Muunc-d by m - ln::v L am % :‘:M' m o m “Wldm naTrb N cnm —

Marseilie and no other Court shall have Jurisdiction with regards to any such clalm or action. Notwithatanding the above, !
where the defendant has his reglstered office.

In witness whereof three (3) original Bills of Lading, unless otherwlse statod above,

have been muad one of whleh belng neoomullnhod the others to be m

3 ¢
(OTHER TERMS AND CONDITIONS OF THE CONTRACT ON PAGE ONE) i :
SIGNED FOR THE cmmen CMACGM SA. " o ﬁ- q
BY CMA CGM Ning > j .{ )
as agents for the carﬂer CMA CGMS.A. // <
HIPPER |
"APPLICABLE ONLY WHEN THIS Documem |s ussn AS ACOMBINED /
AR R, YOS s .5‘
spom BILL FLAD’,NGwm W, B g g \,nr, Py m* X 4"'" & _\ AN 5 \ (. :
4 1% Hie R ol ) ¢ 1

Document n°22: Bill of Lading.



R'Ef.’UBUQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
Ministére de I'Agricuture et du Développement Rural

Direction des Services Agricoles de la Wilayade:.. ORAN
Inspection Vétérinaire de la Wilaya de : __ ORAN

Poste Frontiére de : ......ORAN PORT

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER

DossierN‘SXi___ /_(—2;;’4%

Nom du Déclarant (Transitaire) ; ... N
Nom & prénom ou raison sociale de 'Opérateur: . .
Dérogation Santaire d'importation n®: . 170Bis Ubiviéele .. 26/03/2023
Nature du produit : BATONNETS DE POISSON BLANC CONGELES

Quantité : 5.000 Poids : 25.000 Kgs TC N°CGMU 519 928/5

Date d'amivée de la marchandise au port : ...OPS_HAMBURG DU 05/7/2023

Dossier suivi par : Dr

Aprés vérification du dossier ;
Dossier Incomplet

Dossier Complet

Faita:..ORAN . g 0 WL 2L
(Signature & cachet)

Dr : DECHACHE KARIM
Inspecteur Vétérinaire
Principal
AVN 92393

Document n°23 : Récépissé de dépbt de dossier.



REPUB_UQUE N M.
Pt ';‘\

— / DEMANDE D'ANALYSE

Reference: .73 7/ (A . | HYGIENE AUMENTAIRE

Chanuuonas

(\L\ \\\LPRENOM' ...................
uFonction..1V P F..

2 'J\\ ,rnn]u ’\\\

..,Prénom,.............
N° Agrement.... i,
1

2 :'\.'-vH-'- L Aaseamessivate® casresrensstreens
gdre:—fz;‘e‘y\ 1 ................_,WilayaORAN.Tél/Fax.............._,,_.,
om s
Fourmsseur

Adresse-.- CHINE
Origine CHINE Destmatlon ...... ORAN...
Loate d'arrivée 16/06/2023 .Date de Départ 23/04/2023

Bateau: CONTSHIP CUB ~

Denrées alimentaires
ET DE THON BLANC CONGELE.

Nombre d'echantillons...01......‘..................,......................,.................... ;
N°de lot... '

Mangque... -
N° de contenalrs 07 TCS B/L N"NBLG 410732

Date de fabrication . smsmmemsmssssessnsssesennns
Date de péremption: 09/2024 \
Date de congélation: 03/2023

Condltlonnement PALETTE....

Condition de conservation [ |Température ambiante Réfrigéré Copgelé ©
X
Eau:
[JPuits []Robmet [:] Source [ Bache i
Abreuvo
Nombredechannllons SRS e T s is dasvseensnnens eoiRRROR TS = i DS°“de =

Aliment du Bétail:
Type d'aliment... i "
Catégorie [] Demarage DCrmssance D Finition
N° de 1Ot enrseesansesssncasssnsaens

Date de Production......c.uimeceeaiieeseaassisinese
e K

ol Espéce de déstination
[ Ponddeuse [ Autre.......

Date de perempnon

Analyse demandée: BBactériplogique ...LVRM

@\ ysico=chia] |que
,;\,\\\ ture ez
on - X

IN 202
Faitllc:... 1 SJUNZB .
Abdellader signature et cachet

]
» Prificyxil

: ‘Dl n"[li\ll \I(
- hh;hy{"r Feer

Document n°24a : Demande d’analyses bactériologiques et physico-chimiques des
filets de thon blanc congelés destinés a la consommation directe, adressée au LVR de

Mostaganem



ALGENENNE DEMOCRATIQUE POPULAIRg
E-ALGECT N\

DEMANDE D'ANALYSE
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Document n°25b : Certificat de non contamination radioactive
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Document n°27 : Décision de refus d’introduction sur le territoire nation



